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INTITVLADA
LOSDESAGRAVIOS
DE TROY A

FIESTA, QV E SE REPRESENTO
. AL FELIZ NACIMIENTO
DEL SERENISSIMO INFANTE DE ESPAnA,

DON T ET R

EN CASA DEL CONDE DE MONTEMAR, 2¢
Marifcal de Campo de los Exercitos de {u Mageftad,
y Governador Politica, y Militar de Zaragoga,

y f{u Partido.
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’ QvieEn 1A Depica _

A LA SERENISSIMA SENORA, &
LA SEAORA DORA MARIA ANA DE LA &5
Tremoille, Soberana de la Roche, Camarera Mayor ©
de la Reyna Nueltra Senora, &e.
ESCRIVIOLA

DON JVAN FRANCISCO ESCVDER, ALGVACIL MAYOR (

perpetto de la Cindad de Zaragega,
Afo 1712
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SERENISSIMA SENORA,

LA SEFNORA

DE LA TREMOILLE
DE NOIRMOVSTIER,

~ SOBERANADETA ROCHE ENTOSESTADOS

de Flandes, Princefs de los Vifinos, y del Sacro Romane
Imperio , Duquefa de San Gemini , Marquefa de
Noirmouftier, de Corre, de Roca- Antigua, &c.
Y Camarera Mayor de la Reyna
Nuefltra Senora.

Serentlsima  Sefiora.

T e OCO rardo cl difcurfo en refolverfe a dedi-

= RGP AP car 2 V. A, efta Obra; pues aun antesde

i convenir en darla 2la prenfa , previnoel

R QEEma  onrendimiento 4 Ja eleccian para que no

quedaffe en losterminos de arbitrio. Bien pudo parecer

arrojo elte penfamicnto ; pero {iendo tan valieate la obli-
1 2 ga-




Ll

h;

nozca, como temeridad : al vér, que pudiendo ofenderfe
V.A.delacortedad del obfequio, es quien ha hechoinef-
cufable efta demoftracion de mi gratitud, porque me dexa
fin libertad la memoria de las honras que devoa V.A.
y firve de motivo 4 mi reconocimiento , el recuerdo de
tan alta proteccion, -

Otra circunltancia efta de parte de mi acierro, para
que confagre 3 V.A.efta Fiefta ; porque aviendo tenido
algunaaceptacion , al celebrar con ella, en mi Cafa, elfe-
liz Nacimientodel Serenifsimo Infante Don Felipe, dexa-
tia de fer plaufible, fino Ia rindiefle 3 VIA. como triby-
to, para fundar en la d_igxlaciondzﬁimgﬂmaxqr
credito de fu aplaufo. ;

Pero empleada la admiracion en los de V. A, que
podra dezir mi pluma, fi aun aquella Deydad , toda len-

guas, gritaavozes, que fon pocas, para celebrar los

Nolulifsimos Abuelosde V.A2 Y mas quando yien el
afto de 1384. cftava el foberano apellido de V.A. eclip-
fando el barbgro efplendor de las Lunas Africanas , y
apenas 2y accion gloriofa en la ferie de las Hiftorias
Francefss, en que no intervenga vn la Tremoille; & divi-
diendo las palmas con otros Heroes, 6 arrebatandolas,
¢l folo, al Enemigo ; tanto, que alguna de fus proezas
pudiera admitirfe, como Epoca memorable delos Siglos.

No poco affumpro dicron los claros Afcendientes
de V. A. al defvelo de la Hiftoria , quando Comines,
Thou , Mezeray y R iencour y otros, llenaron muchos

plie-

gacion, ya tiene fazonable difculpa , para-que no fe recos
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pliegos con {us hazafas. Pero.qué masgloriapara VA,

ge la de aver tenido por fu quarto Abuelo 3l gran
Francifco de la Tremoille , tronco de las elclarecidas
Familias de la Tre'moille 3 Woirmeuﬂier ) y,&oyan?
En que elevacion eftaria conflitoido y'quando merecio
por Efpofa a cAna de Lawal y primera Nicta del Rey
Don Fadrigue de Napoles , fegunda de c4madeo IX. Du-
gue de Saboya , y tercera , de Carlos V1L, de Francia 5 el

Viorivfoz De origen tan claro procede li Regia Sans

gre de m’ragan, Francia, Y Sab()yd, qUt? anima las. ve-
nas de V.A. y fiendo efta verdad ya indifputable ; {u-
plica mi refpeto 2 V.A. que le difsimule reo de {u mo-
deftia un tanto, mientras-paflo. (nofintemor ) al merito
particular de V. A. y acuerda Roma encl Eminentifsia
mo Sefor an‘c‘ifco.d‘e la Tremoille ;, hermano de V. A,
la iluftracion que devieron a las luzes de V. A. {us fie-
te: Montes ;- quandoe.la véneraron ; como vno de- fus
prodigios , hafta hazer fentimiento los marmoles., porla
aufencia. ~ |

Ya merecid Efpaiia (y-efpecialments efte Reyno)
la dicha de que V.A. la floreciefle .con fuplanta 5 pero
no creyo tener 4 V.. Aw como: propria ( bien que en-
tonces folo:tuvo la fortuna por eftrafia) hafta. que el
Real Defpachode 6. de Junio de 17o1. hizo evidente I3
credulidad ' no efperada 5 con un clevado teftimonio
del merito de Wi A. en la importancia. de "venir con
la - Reyna Nueftra Senora defde Italia , para:cuya re-

folucion vnio los ditamenes de los Reyes Catolico, y
a3 Chnif-




Chrittianilsimo s laentera fatisfaccion deld Perfona, Seri-
¢ios, y Cafade V.A. que motivo en el Real Defpacho, a la
confinga. No avrd (Sereni(sima Senora) quien dude,
que el mayor elogio de V. A. ¢s, el que ledanlos dos
mas poderofos Monarcas : Vin Filipo 7. de Efpaia, que
fupo trasladar 2 {u Real animo la mifteriofa propriedad
de Ja Palma , que quando parece que fe defgaja en lo
que fe inclina, {e eleva mas robufta ,como aflcgurada ;y
vn Luis XIV. de Francia, 3 quien ehigio la Fortuna, para
eftablecer{e enla reputacionde conftante ; que le negava
la experiencia, en ¢l teatro del Mundo. :

. Delde que V. A. {e embarco con la Reyna Nuefttra
Sefora, en el Puerto de Niza, para venir & Efpajiasy. ha
afsiftido V*A. 3 fu Mageftad tan conftante , que en
las derrotas que ha emprendido ( venciendo 2 1a malis
cia , con huirla) hallo allado de V. A. no poco defcinfo
en {us defconfuelos ; fiendo V. A. como las eftrellas de
- Jupiter,-que finapartarfe del Auguftifsimo:A ftro; nun-
ca llegan a mezclarfe con {us luzes, por mas que.le acom-
paiien en {us Caminos; que auf en efta voz (propria en los
Eftudiosde la Esfera) feadvierte maslucida en V.A. ld
femejanga , quando defcubrio en el fuego-deda tribu-
lacion , mas puro el oro de la fidelidad , hecho al golpe
de los trabajos, para preftar conftancia 2 los yunques.

Quando tanto motivo no me perfuadiefle d bufcar

Jafombrade V.A. paradar a luz efta Obra, fiendoel ob-
jeto de la celebridad, el recien-nacido Infante, nadie pu-
diera dirigirla, fino 4 V.A. para que llegaffe 4 la noticia de

| fus
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fus Mageftades; que noprefume mi veneracion de tan po-
co humilde , que no cenozca la impofsibilidad en la dif-
tancia , afsi como comprehende que fe defayra el tiro, en
la no conocida proporciondel blanco. Pero ya que def-
de el Olympo de la_inmediacion de V. A. difta tanto
menos el trono del Sol de Efpaﬁa, quand() {on embarazo
en mi refpeto las nubes del poco merito , que excede
fiempre €l Olympo, fea V. A. quien eleve Atanto cielo,
efta exprefsion de milealtad 5 que en las alas del favor de
V.A. ferialadelconfianga, mas que feguridad del buclo,
precipi&’.

Dios guarde la Serenifsima perfona de V. A. quanto
defeo, he menefter,y meimpeorea;enfu mayor grandeza.
Zaragoga,y Julio 28.de 1712,

SERENISSIMA SEaORA,

A los pies de V.A. .

El Conde de Monsemar,

APRO-



APROBACION

DEL REVERENDISSIMO PADRE Fr. YOSEPH ANTONIO
de Hebrera , Predicador General , Ex-Difinidor , y Chronifta de ia
Santa Provincia de Aragon , y del mifmo Reyno, Ex-Secretario
General de la Orden. y Padre de las Provincias de San-Tiago,
)y de Aragon, de la Regular Obfervancia de Nueftro
Padre San Francifco. -.

HE leido con reflexion la prefente Obra, no precifamente por diverfion
ingeniofa, ni grato parentefis de otros mas ferios eftudios, (ino por
fatistacer llenamente al encargo en que ha fido fervido ponerme el Exce~
lenti(simo Sefior Don Alberto O&avio Principe de Tferclaes, Conde de
Tilly, Grande de Efpaia,Cavallero del Infigne Orden del Toy(om, Genril-
hombre de la Camata de fu Mageftad, Generalifsimo del Exercito en Ca-
talufla;, Capitan de una Compania de antiguas Ordenangas de Flandes,
Capitan de la Compania de Guardias de Corps, Valona, de {u Mageltad, y
Comandante General en Xefe de los Reynos-de<Aragon.,Maleaciasy-Ca-
taluna, &c. Dixe, que con reflexion he vifto la Obra prefente, f{in el repa-
ro de [er Poctica, porque no coufifte la formalidad del efcrupulo en’la me-
trica, armoniofa difpoficion de las vozes, reducidas con arte, y primor &
ciertos numeros,{ino en la fubftancia de la materia, en la calidad-del obje-
to, y en ¢l fin para que ¢ efcrive , y fe compone. Singulis rebus anfas duas
¢ffe (dexo dicho el Filofofo Epitecto, aque! tan tetrico, como difcreto
Heroe de la Stoa ) benam unam , malam alteram ; tamtummodo prudenter
vide, guam prebendas, A efto ¢ reduce quanto de la Poefia puede dezitfe,
como de la Retorica, Filofofisa, y Mcdicina fienten con el inimitable Pin-
aaro, los mas juiziofos.

Efto fupucfto, es precifo advertir , como para la celebridad del Parto
felici(simo , que de la Reyna Nuefira Sefiora (e efperava cn efta Ciudad
Augufta, andavan formando, alli dentro de fu grande idea, el elpiritu ge-
nerofo, y la inviolable Fidelidad de o Governador, ¢l liuiliisimo Sefor
Conde de Montemar , las mas vivas exprefsiones del Atccto, y del Amor,
que pudicran caber en,las efirechas anguftias de la piclente conflitucion,
cuyas emergencias precifas, artcbatan para el fubfidio de lo principal, aun
mas que los cuydados, y las atenciones de todos. Sin embargo, quifo fin
falitfc de fu Cafa, hazer una demonfiracion tan Feltiva, que fe mereciefle
con todas las circoaftancias mas i)lau(zblcs de deleytable, y de oftentofs,
¢} famolo titulo de PARTICVLAR. Para efte fin, y para que todo fuefle
tan fuyo, que nada pudicfic parecer eftrano; encomendo 4 fu Alguacil
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Mayor, y perpétuo de 12 Ciadad:de Zaragoga, Don: Judn Fiaricifeo Efcoder

Ia compoficion de una Comedia; Loa al Regio Aflumpto, y Saynetcs:ias
mas proprios para Ja ocafion librando los aciertos de lo que en todala
funcion avia de cantarf(e, en el Magifterio dulkifsimo de Don Joachin Mar-
tinez de la Roca, Macftra de Capilla, y Organifta del Santo Templo de
Nueftra Seiiora del Pilar. i
De la Poefia , ya (e fabe, que esun Furor Sacro, y una alteracion de la
Mente, al arbitrio de 12 pafsion-dominante; que los Griegos llamao Enthis-
fiafmo, y Afflaro los Latincs. Afsi lo entiende, y afsi lo explica el\ Piiacipe
del Peripato en ¢l capitulo 14. de la Poctica, {in vegarle por efio 4 1a natu-
raleza, {u recomendable influxo: Etenim Poetarum aligmi, ab ipfa Natura
ad Poeticam bene formati funt:, aliqui autem a Mente abfirabuntur. En efta

.confideracion quando iba leyendo la prefente Obra, iba afsi:mifmo for-

mando en nueftro-Cylne Aragones (que tambien como el Cayfiro de 12
Lydis, fabe criar Cyfnes el Ebro en las riberas de: Zaragoca ) una prudente
duda, (obre , fi quando huvo de tomar I2 pluma para efcrivir Loa, Come-
dia,y Saynetes, (e entrd en la Cucva Trophonia, para que con (us vatidicas
infpiraciones , y Auras vaporofas,.encendieffe la mente, dexandofe arreba-
tar de aquellos ardientes elpiritus , que veraaderamente [laman Afflatos,
con Apotheofis de Divinidades, en Orfeo ; Hefiodo, Homero, &c.- No
quifiera, que fe notafle exagerativo efte modo.de hablar, porque temo los
triftes efcrupulos de la palida embidia, en los agenos aplanfos: Bien, que
el Erudito defapafsionado, y bien inftruido en los primores de la Poetica
Epica, Scenica, y Lyrica, que lea con refiexion eftos Poemas, verd, que ay
ferios fundamentos, para formar ia2 duda.

Pero ni aun en eflo devo fandar el reparo, aunque mas admire las pro-
prias,y exquifitas erudiciones de la Loa, que merecen el titulo de Genetliaco,
de nueflro Serenifsimo, Amabilifsiino, reciennacido Intante; ni Ia acertada
Mifteriofa eleccion de los Triunfos del Troyano Ecas, para celebrar el
Oriente clarifsimo de un Principe, que nace para triunfar, y vencer; ni en
las naturalifsimas Alegorias de los Saynetes, Aufpicios gloriofos, que di-
buxan un tierno Infante, Cupido armado, y General famofo de las Hucftes
Cartolicas, en cuya aclamacion han de fubltituir 4 los farigados alientos del
cavado metal todas las lenguas del Orbe, Porque teniendo nueftro Poeta
las mas inflamadas in{piraciones, y mas poderofas influcncias en (o finifsi-
ma Lecaltad, comovida 4 los eficazes impulfos de {u Nobilifsimo Mecenas,
no necelvitava para el mas cabal defempeiio de tanta Obra, ni de los fin-
gidos ambientes del Antro Delfico, ni de los Sagrados , ardientes influxos
del Enmiialmo. A elto parece que aludia Sensca ¢l Tragico, en fu Hip-
polyto : Quod ratio pofcit , wincit ac regnat fuvor : Totens gi& tota menie
dominatur Leus : ensendiendolo por el Amor : Deo rum Qmnium Supremuns
NH-=



Nuinen, que le llamd Euripides, para hazer mas cierto, que 12 pafsion noble,
| que fe apodera del imperio del alma, ¢s ¢l mas {eguro mobil del entendi-
1 miento, como de los Poetas, el mas propicio, y fervorofo numen. _

Afsi {21id al aplanfo publico con tanta felicidad, quando con Ja mayor

- oftentacion , y limpijfsimo , numerofo concurfo (c reprefentd en la noche
del dia 29. de Junio, en el que fe merecio la gloria de Coliséo, en la mif-

ma Cafa del Conde de Montemar. Aota buelve a falir, para no fer menos

aplavdida de los Difcretos que 1a lean Imprefla, que fue de tantos como
anim.da con los efpiritus armoniofos de l.as vozes , y los infframentos , 1a

oyerca reprefentar en el Teatro. -Pero quien le podra difputar los elogios,

con los meritos del mas elevado Cothurno, contemplando por ¢l todo ; y

por las partes un primorofo, clegante, dulce,y bien Organizado compar fta,

facado rigurofamente conforme a los preceptos del Arte 2 Nullam. enim viv-

tus, aliam mercedem laborum, periculorumque defiderat (dezia Ciceron en da

©Oracion pro Licinio) preter:hanc laudis, & glorie. Y el grande Cafiodora,

Epift.13. del lib. 1. Deber enim bené gerentibus , Ligdis comirary affenfus,

Afsi, pucs, le fon muy devidos al Autor, y a la Obrg os aplaufos , y la Ji-

cencia que fe fuplica a {u Excelencia; por todo lo dicho,y porque no con-
tiene cofa alguna que. e oponga a las Rega Magelta _
todo.fe"ha efcrito , y executado en fu mayor obfequio. Afsi lo fiento,
Jalvoy@re, en el Real Convento de San Francilco de Zarageza 4 18.de

Juiio de 1712,

Er. Jofeph intonio de Hebrera,
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APROBACION
DE DON DIEGO FRANCO DE VILLALVA , DOTOR IN
ambos Derechos , Auditor General de Guerra , y Primero Ten{eut‘e

ael Tuftriffimo Seitor Conde de Momtem v Governador en i
Poiitico, y Milisar, y Corregidor de Zaragoga,

Or Comifsion del-Senor D.D. Felix Perfero Cafalete y Abos,
Cathedratico de Prima en Canones de la Vniverfidad de
Zaragoca, Arciprelte, Digpida.d co fudanta Mereopatiana Igle-
(ia, y Vicario General de fu Dioceli,en Sede V.acamc,.&c. ‘
He reconocido con muy gultofa obediencia , los ingeniofos
rimores de efte pluu(ible Feltin, que en 1a effampa fe crasladan,
a menos caduca vida; y hallo, que aun mal facisfecha Troya con
fu Chronifta Homero, folicito ambiciofa,y counfiguido muy ufana,
fer noble, exemplar aflampro del celebrado Virgilio: y que toda
via no contenta, con destrutar en fu aplaufo la'iluftracion de dos
Poctas tan infignes; fe bufcaanueftro-Efcaders parceciendole, in:
duda: 0 que ya, &l folo podria acrefcentar fus clogios: o para laus
rcarlo feliz, enere los Principes de 1a Poefia. .
Defagraviada pues Troya, no tanto con el favor, y el influxo
dec cmula, Proteora Deydad, como con el feliz Naral de puef
tro Infante Felipo; (pues en &l reconocemos, que no tuvieron de
Eneas tan gloriofos Vaticinios los Jalios Avguftes, como de
Hector los Auguftifsimos Clodoveos fus Progenitores:) pudo lo-
grar tan proprio, y tan bien ajaftado argumento para la cele-
bridad , la mas lucida, y verdadera reprefentacion en el pene-
rofo, noble, y magnifico Teatro, que le difpufo, cl primor, la
gala, y la compoftura de aquel Alcidesen la Campana, de aquel
Caton en el Politico Govierno, el [luftrifsimo Conde de Monte-
mar; para que oltentofamence fe celebrafle efte dichofo dia, Y
para que con las mavores circunftancias fe lografle, y aplaudiefle
elta Obra. En la qual nada advierto que difucne a los mas perf-
picaces Caiolicos oidos; ni que ofenda i los delicados ojos de la
Chriftiana piedad,y buenas cottumbres. Afsi lo (iento, &c. Zara-
goca,y Juliv 15.de 1712,

D. Dicgo Franco de Villalva.,

IMPRIMATVR,

Cafalete, Vi, Gil, DIS-




ISPOSICION
| | DEL TEATRO

EN el Salon donde fe reprefento la Fiefla, [ elevo un Tablado
correfpondiente al [itio; y dexando lugar baftante para la re-
preﬁmtacion, ocUpaTa el frontis, una linea de Baftidores, que imisa-
zon la fachada de un Palacio, bafta la Cornifa, dando [alidz al
Teatro por cinco puertas , de que pendion cortinas de damafio aria-
willo, con cenefas de lo mifmo. El efpacio que quedo defde ¢l techo p§
la Cornifa , y firvid para el fegundo Tablado interior que fe difpsfe,.

le cubria una Bambalina tambien de damafco amarilln. sow agumasb:

gemefa , que al tiempo de carrerfe ., q._uedwv;z en forma de avelom;!

¢on das cortinas qué bazian la imitacion en 01 7 Aok,
mifmo tiempo , que la Bambalina. En la Cornifa , qué abulto ¢f
g - pincel en los Baftidoves | [e fixaron doze Cornucopias plateadas. que
g

ervian para otras tantas Antorchas, & mas de las que. ardian al
rededor del Salon, correfpondiendo todas en la bechura, coma las que
iluminaron las piezas, por dinde [e dio eniraday da det I eairo.
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PARALA COMEDIA
»  DE LOS DESAGRAVIOS

. DE TROYA
el .

5 AL FELIZ NACIMIENTO
“DEL . RBRINCIPE

DON FELIP
~ NVESTRO SENOR.

HABLAN EN ELLA.

El Dtfeurfo. La I gnorancia.

La Admiration, La Fama.

La Memoria. La Razon.

El Regozijo, Mufica,y Acompaiiamiento.

A Effa




X

Eftava pendicnte de wna Columna de las que [e imitaron en los Bafti-
dores, vna Targeia recortada, con efta infcripeion:

PROGRAMA.

3 A fiete de Iunio de mill fetecientos y doze , & la vua bora de la maBana, nacid
: el Principe D. Felipe. Y al tiempo que lo previene la reprefentacion, fe bolvid
cfta Targeta, en cuyo reverfo fe pinto vna Corona, que lo era de la que fe
defcubria, y con la mayor brevedad, fucedio en fu lugar otra Targeta de
igual tamano, en que con letras de oro, fe efcrivio cfte

ANAGRAMA.

\
Nace Puiviepo; ¢ Imitanpo - Aol
Oy Ex Fama A Lvis, s viENE,
De 1a Casa pe Diana,
Drr. TRONO DEL SOL ARDIENTE.
Didfe principio.d la Fiefta'y con yna Simphonid devotd¥tos*rafrlimentos, y al.

tiempo de concluirla, [alieron por diftintas puertas, la Admiracion,
y la Ignorancia,

[N

Adm. £\ Ve mufica peregrina Ign. Si'lo he efcuchado.
fe oye? que (uave encanto, - 4dm. Quicn lo ocafiona?
en la {ulpenfion, que infunde, Ign. Lo ignoro.
haze la calma, naufragio? Adm. Pues por eflo lo he admirado,
1gnor. Que fera effe dulce eftruendo Pero aguarda , que alli-he vifto-
de tanto Inftrumento vario, (y creo, que no es engano)
que fin-mezclar{e ‘confulo, una targeta que pende, ,
e diftingue en lo acerdado? de aquel Atlante de marmol,
Adm. Ignotancia? : y dizen los caraéteres,
Ign. Admiraciom que ocupan {u breve ¢fpacio.

Adm. Que puntuales nos hallamos;
tu, ignorando, lo que admiras,

yo lo que ignoto, admirando.’ Lee: A fiete de Iunio de mil fetécientos
1gn. No es 09V¢d3d5 pues [in mi: y doze 5 a launa bora de ta maiiana, 1
Ja admiracion nunca ha hallado, nacio el Pringipe D. Felipe.
fino ignora, en los objetos, «
{ut excreicio, al admirarlos. Ign. Sabes fi de efta noticia
dmNo oifte de efla armonia el'eco?  nace aquel fonore aplanfo?
o Adm.



Adm.Puede fer:mas no percibes Infiru

nueva mufica 4 cfte lado? ~ mentos
Ign. Tropa de Damas (e acerca. deniro
Adm, Calla Ignorancia.

cid Igu, Yd callo.
vio : B
-1 Sale el Regozifo con acompaiiamiento

de : de Damas.

Cant. Regoxijo.- Quando nace Filipo
y 4 Efpana vicne,
Muf.4 4; consodos’ fuene, fucne,
los Inflrumentes, - de tan fiel regozijo
1a voz alegre.
Cant. Regogijo. Pues el dia‘’en.que nace
fu dicha advierte,
Muf:a 4.con todos Suene, {ucne, s
los Infirumentos. .|.de tan ficl regozijo
la'voz alegre.
~Zdm. Si:quien entu accento, admira
lo que ignora-alefcucharlo;:
-puede preguntar la caufa;
dezidmela, afsi los Aftros
a efle hermofo Infante firvan,
cen-fu Corona, de rayos.
Rep-Reg. Nace Filipo, y preguntas?
do, pero es gloria del aplaalo,
3 . tener en ferlo, tan nobles
motivos, para admirado,
Ign. Que circunflancia eflc dia
tiene, para fer prefagio
de fu dicha?
Sale la-Memoria: La Memoria
fatisfard tu cuydado.
_ Adm. Que mifterio ay en el dia
rentos que nace Filipo?
ana, Mem, Tantos;
. que la admiracion no.pueda
conocer, al abfervarlos,
fi por admirar alguno,
haze 4 los demds, agravio,

ral
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A ficte de Junio, dize

efla Targeta, que ha dado

luz 4 Efpana, y gloria al Orbe,
nueftro Infante; y no reparo,
en que efle mes nacieflen,
Julio Cefar, Alexandro,
Sigifmundo Emperador,

Luis Doze, Carlos O&avo,

y otros Heroes, que pudieran
embidiar el tegio lauro,

que ¢l Principe ha confeguido,
en tener Padre tan alto.

Dexo tambien, que efte' mes
{ea ¢l oriente iluftrado

del Delfiny itifignie Eftrella;
aunque amorofo prefagio

del afeo fe acredite,

fi.a Filipo, Delfin llamo.
Tampeco voy; 4 que el dia, -
por ficte, es proporcionado
geroglifico, 6'emblema

de la. perfeccion, pues hallo
que como tal le admitieron,
Hebreos; Griegos, Romanos,
Perfas, y Egipcios, de donde
fe infiere, fin embarazo,

fer eldNaral mas perfédo,

por el dia: 'y {olo al cafo
quiero apropriar la noticid,

de que, 4 Luis Dezimoquarto
(Hercules d tantas Hydras,
camo han iido {us contraries)
en igual dia, igual mes,

le vnid amor, en tiernos lazos,
la Infanta Maria Terefa,

hija de Filipo el Magno,

de cuyo Real Himenco,
fiempre augufto, fiempre cafto,
Efpana adora en ¢l Quinto,

la luz del Planeta Quarto,

No puede bien arguirfe
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como mx(‘:erxo, y no acafo

efte nacimieato; al vér,
que el dia en que Efpana ha dado
a la Francia vna Princefa,
dc cuyo Real tronco, es ramo,
un Rey de Efpaia, fu Nicto;
que f{alga a luz, un Gallardo
Infante, que puede fer
en lo robufto, aclamado
Alcides, y entre el arrullo,
ferle los filvos, alhagos?
No es milterio, quando en Francia
rinden al fatal eftrago
de [a Parca, {us Delﬁnes,
el debil eftambre hllado,
dexando de aquella vnion,
tanto eslabon en pedazos;
que ¢l dia en que alli empezd
la {ucefsion, aya embiado
¢l Ciclo vn Filipo, 3 fer - -
de tanta ruina Teparo,
que fialli fe va rompiendo,
la efta Efpana eflabonando?
Pues {i en el dia concurren
tales prodigios, y tantos, , .
como en la lealtad curiofa,
vi la memoria obfervandgy
que mucho, que effa infcripcion
fea el regiftro mas claro,
por donde tu, que la admiras,
fepas, pues me has efcuchado,
que bien funda, en {olo el dia,
el regozijo, fu aplaufo,
quando en muficas cadencias,
va ¢l fiel amor publicando.
Memor. y Mufic. Pues ¢l dia en quc
n"—'Cc, &c
Jd;n. Ya de nuevo me {ufpendo
i cffa voz, que yo no alcanco,
mas qie hafta donde me 2dmirg.
Ign. Y yo hafta donde me.paros . .
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Sale la Fama cantanda,
Canta Fama. Recit. Refuenc el dulce
acento,

de mitrompa, ya Lira,
y {ea empleo heroyco de mi aliéto,
la dicha del natal, q E(paia admira:
advierta ¢l Regozijo que le aclama,
que en aquclla noticia efta (u Fama;
fial mi(motiépo,q mi voz la indicia,
fucede nueva Fama, 4 la noticia.:

Ocultafe la primera Targeta ; y queda
dafegunda. . :

Adm. Mas a/1a voz de/la Fama,
diftinta infcripcion fucede!
Ign. Y ya ¢l mifmo pueﬁoocupa.
Mem . Rara novedad!
ReQoZa AUEAAC ¢ o
Canta Fama Aria. Nacera yn txempo,
con Clarin, y :brillar,
foloel Sol lo puede hazer:
Sol.es Luis; y al imitax
Filipo fu roficler,
bien:merece equivocar,
el brillar, con ¢l nacer.
Nacer 4 vn txempo, &c.
Resit.Al gra Luis es precifo,§ (e iguale
Sol ardiente, que luze, quando fale;
q en quié defaReal Sagre participa,
ficpre a laedad,la Fama fe anticipa,

Salen el Difeurfo, y la Ragois
Difc. Efla es verdad inegable,
que aqui el difcurfo defiende.
Raz. Sin mas armas, que las'mias,
pues foy la razon, que tictic.
Dife. Y :iporque las circunftancias
mejor mi-atencion cxprcﬁc,
fi es la Razon; quien me rije,
no ay.que temer, que Jas yerres
Aquella
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Aquella infcripcion primera
dio motivo, a.que en ¢l ficte
de Junio, que de Filipo

es luz primitiva, fuefle
combinando Ja memoria,

lo que la lealtad le ofrece:
pero la Fama, que aprueba
lo.que Ja memoria advierte,
pues Memoria, y Fama fon,
Pyra aquella, y efta Fenix;
otra infcripcion fuftituye

en dorados caradteres,

que dizen: atended todos,

a la.Razon, que os previene.

Lee la Razon. Nace Filipo; € imitando

oy en Fama a LVIS, fe vicne,
de la Cafa de Diana,
del Trono del Sol-ardiente.

Difc. Cuyas letras, fi otra vez

a fu.orden primero buclven,
compondrin, lo que dezia
la Targera antecedente,
fiendo vna, Anagrama de otra,
en que ¢l difcurfo procede,
difponiendo fu artificio,

mas que ingeniofo, valiente,
Ya dixo la Fama, que

Filipo, como Sol viene,
empezando i fer famofo,

en la ticrna edad mas debil;
pero aora, fobreefias lineas,
dezir ¢l difcurfo quicre;

que en el ano, el fertil Junio
es ¢l (exto entre los mefes,
y €l Sexto de los Filipos

el Principe, quien yd ticue
en feis letras de (u nombre,
el numero, que lo advierte,
Es Junio, Trono de! Sol,

y de Diana, regio albergue;
mirad, pues, {i es Trono, Efpaiia

del Sol,.quando-en fu lncicnte
fugitivo plauftro de oro,
parece que no trafciende,
de lo que Efpana domina,
I ecliptica en que fc mueve.
La bella Maria Luifa,
no-es la Diana, que adquicre
en cada pecho Elpaiiol,
vl templo mas eminente,
que ¢l fuego no lo deftruye,
aunque la embidia lo enciende?
Pues fi de Filipo, y Luifa,
Regio Pimpollo procede
el Principe; difcurrid
(1 al gran Luis imicar puede,
obfervando 4 donde vi,
al mirar de donde viene.
Y afsi voiendole la Fama
con el Regozijo, alterien
los  aplaufos, con los triunfos,
diziendoJa Fama alegre. -
Difc. y Fama Canz. Pues el dia en que
nace,&c, ;
Dife. Y enexprefsiones heroycas
¢l Regozijo celebre.  [do,&c,
El)y Cant.Regoz.Nace Filipo;e imitan-
Raz. Admiracion, Ignorancia,
que dezis?
Adm. Al refponderte;
el ferquien foy, y callar,
oe haze admirar, eloquente.
Ign. Aunque era Ignorancia, aora
dexo de ferlo, pucs cede
al difcurfo la Ignorancia,
quando es la razon, quien vence,
Adm. No eresya Ignorancia
Ign. No; que [oy noticia,
Adm. Silo eres;
ya foy yo cel=bridad.
Regog. Pues contigo fe felleje
(quando ¢l precepto nos vne )
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al objeto que nos mueve, |
fiendo vna Comedia, ¢l nuevo
primor, que l¢ defempeie.
Raz. Y difculpa 4 quien la efcrive,
- la razon de que obedece,
_pues folo & fervir afpira.
Adm. Di, pues, queé titulo tiene?
Regoz. Los Defagravios de Troya.
#4em. No profigas mas, detente,
que ¢l ritulo, en la Memoria,
, Daevo elogio es bien, que acuerde.
Adm. Qual es? |
Mem. Que pues deltruida
fue Troya, en el dia fiete
de Junio, y cn dia igual
nace ¢l Principe, conviene,
que de 1a Gucrra de Troya,
que hizo diez afos crueles,
los defagravios (e canten; v
pues tambien aqui (e advierte,
que cruel Guerra, otros diez afios,
Aguila, y Leon maaticnen,
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y Filipo, que 2ora nace,

como Eneas mas valiente,

de dos luftros de Mavorte

d defagraviarnos viene.

Fam. Défe pues fin a 1a Loa,
porque noblemente empieze
el aplaufo de Filipo,
la mifma Fama, que adquiere.

Adm. Y del Regio vaticinio,
que oy el difcurfo previene,
hagan pretexto las vozes.

Ing. La noticia lo celebre.

Regoz. El regozijo lo aplauda.

Mem. La memoria lo conferve.

Difc. El difcurfo lo autorize.

Rag. La razon lo haga evidente,

Fam. Quando en accentos {uaves,
la Fama 4 publicar buelve.

Mufic. lip0;.&dmi ;

oy en Fama a Luis, (¢ vicne,

de la Cafa de Diana,

del Trono del Sol ardiente.

Reprefentando wios, cantando otros,y repitiendo todos los Inftrumentos,
| Je diofin ala Loa.
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Eneas, Principe Troyano.
Turno, Rey de los Rutulos.
Latino, Rey del Lacio.
Labinia, bifa de Latino,
Camila, Reyna de los V olfces,
El Principe Palante.
Mnefleo, Capitan Troyano.
Sereflo, Capitan Troyano,

JORNADA

Vozes dentro.,
La orilla.
Amarra, amarra,
Fixa el ancla.
Aferra, aferra,

Dentro Eneas.

Eneas. Ya que la margen del Tiber

{e defcubre tan amena,

y en quicta {ufpenfion,calman
las ondas, y la mareta:

poned 4 tierra las proas,
Troyanos, 4 1a ribera.

Y cn tanto que el marinage
{e embaraza en la facna,

las nauticas confonancias

tan blandamente diviertan,
que afrenten conchas, y liras,,
de Tritones, y Sirenas,

Oirafe dentro wna tocata de Hobues, 3.los
quatro verfos figuientes, con alguna pau-
Ja;y fencciendo al mifmo tiempo La

tocata , que las vogzes,
fale Eneas,

Maefi, Echele al agua el Efquife,

HABLAN EN L A COMEDIA-
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Drances, Capitan Latino,
Fabio, Criado de Encas.
Aurelio, Criado de Turno.
Libia, Criada de Camila.
Venus,

Juno.

Soldados,

Mufica, y Acompaiiamiento,

PRIMERA.

Sereft, Amayna, amayna las velas.

I Alaorilla.

2 Amarra, amarra,
3 Fixael ancla.

4 Aferra, aferra,

Eneas, Si defde que ardiendo Troya

(Salamandra de fi mefma)
hizo equivoca la anguftia
de mirarla, y de petderla;
y defpues de las facigas,
que en tan prolixa carrera
al arbitrio de las ondas
cortio mi fortuna inquieta,
pudo merecer la inftancia
fiempre piadofa de Eneas
algun alivio, 4 las triftes
reliquias de fas pavefas;

-.yd.es tiempa, Venus divina,.

de que cumplida (e vea

del oraculo de Delos

la mifteriofa promefla,

Y pues la Troyana E(quadra,
furta cn-effa orilla queda,
fitviendo hierros, y cables
de arcificiofs cadena,

que los maltratados buques
conlerye mas, que defienda;




o0 BEIEES; € oftd V65, qué ha de (er de'taditos Heroes

fiando al viento las velas, mageftuofa cuna Regia:
effas temerofas quillas, Soberana Madre mia,

3 cortar |a efpuma buelvan. declarad la duda, y fca

Y fi por dicha mis plantas ' la propria dicha ignorada,
1a tierra ofrecida hucllan; ' difculpa al no agradecerla.

Correfe la bambalina, y aparece Venus €n lo alto, [obre vn
Carro, que tivaron dos Cifnes , firviendo de riendas vnos
{iflones encarnados, que pararan en la mang de la Diofa;y
Jobre €l Carro [e-imitara vna Eftrella refplandeciente,
y eruzard por-eutre pubes de vp lado a
otro del Teatro.

 Canta Venus. Eneas piadofo,
Ariagrave con  defcanfa; y fofiega;
zodos los Imf- ~ porque es yd bonanga
sYumentos. la que antes tormenta.

La ticrra, que pifas,.. iasakiie

AT o la dicha es, que efperas.
Eneas piadofo,
defcanfa, y foliega.
Recirado, Cumpliofe ya de Apolo el vaticinio,
pues fera efte Pais primer dominio,
donde empicze el Troyano ardot valiente
4 apagar de otra llama, el fuego ardientes.
orque en dalce Clarin cante 12 Fama,
que {alio & lucir mas de entre la llama.
Aria, No defmaye tu valor,
con¥iokines. - aunque el rigor
fe oponga cruel.
Pues podra vencer mi amor
de Juno'el ardid infiel,
Jabrando en fu deshonor,
del taller de fu rencor,
‘ el triunfode tu laursl.
4 ’ No defmaye tu-valor, &¢.
Recitado. Y antes, que tremolar veas a-Marte,
en fefial de fa lid, roxo Eftandarte;
fepa, que cres Enecas, prole mia,
y tu venganga d¢ mi influxo fia;
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que yo, por defenderte,

fabre inmortalizar tu mi(ma muerte.
Aria,  Bufca de amor, con fino primor,

con Hobues, la gloria, que ofrece vn empleo feliz;

¥ Clarin, que en ¢! has de hallar, fabiendo adorar,

de tanta fatiga, ¢l premio cn la lid,

Finalcon Y3, Encas, mi poder, ta triunfo apoya;

todos los lidia conftante, y defagravia 4 Treya.
Inftrumétos.
Encubrefe la apariencia de V enus. Eneas. Pues ya aflegurarte puedo,
que contra mi fuerte adver(a

Eneas. Detente, hermoflo prodigio, han de hazer aqui los Diofes

aguarda; y tu acento buclva las vitimas experiencias.

3 cternizar en e} alma, Aqui (e han de eftablecer

lo que imprefsiona en la idea. mis Troyanos.

Pero no, figue tu cutfo, Fabio. Bueno fuera,

y travefeando Ja Esfera, Que yo te creyera 2013,

burla Ia atencion mas lince fi la pradtica me enfena,

entre fus gaffas, y nicblas; que en Creta efcuche lo proprio,

que yo obediente  tus vozes, y 0o quedamos en Creta,

feré tan puntual, que veas, Eneas. Superior caua me anima,

€omo aun mas, que la memoria,  Fabio. La mifma me defalienta;

la voluntad las acuerda. pues de tu fortuna, es mi

Y puts en tanto prodigio, quebranta hueflos, la rueda.

duda al difcurfo no queda,

de que da fin mi defgracia, . Ruido de Truenos dentro.

quando m1 fortuna Cn\picza; Eneas. Ql(\} es efto? e] Ciclo fe aﬂhﬁa,

Ea valor, 4 emprender y quando en quietud ferena,

tan nuevo empeiio, que fean Dl vo leve vapor empaiia

los que ha vencido mi brio, 1 luz con que el Sol nos ciega;

lifonja en fu competencia, con eftruendo repentino, .

Y para que la tardanca parece.en dura contienda,

no (e defayre en si mefma, 0 que fus velos fe rafgan,

hare. 0 que fus exes {c¢ quiebran?
Sale Fabio. Que has de hazer, Sefior,  Fab.Que efte tan perdido el mivdo, Ap

{1 ya que hazer no te queds; y e hable de tal manera,

quando ha tres afios, que andamos que haga el trueno mas ruidofo

Cavalleros de la legua, {olp el dezirnos, que truena!

faitando de vn Puerto en otro, Encas. Prouoftico faulte arguye

peor que de Venta en Venta? elic-acaflo. .

qué B Fabio.
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Fabio. Qué no adviertas,

como en embelefo-eftraiio, .

te apartas de la ribera?
Eneas. La novedad me {ulpende.
Fabio, Pero acordarte devieras,
que quando nueftros Troyanos
difponen fobre la yerba,
con viandas de portante,
banquetes 4 la ligera;
& mi tus contemplaciones
me canfan mas, que alimentan,

Eneas. Bolvamos,Fabio,a encontrarles.
Fab. No es menefter, pues yd. llegan,

Salen Mucfieo , Serefto, y algunos
Soldados.

Mmnefi. Como a tanta novedad,
Principe heroyco, te nicgas,
fi mas favorable ¢l hado,
parece, que nos alienta?

Eneas. Moelteo: no mi retiro
dexo de fer providencia;
pues cn efta Soledad,

(a quien la naturaleza

hizo republica varia
de troncos, que d las Eftrellas,
{ino mantienen Atlantes,

al fuego del Sol fe queman)
Venus me dixo, que Jobe,

ya compa(sxvo, decreta

que’ en cfte Pais defcanfen
los Troyanos; porque {ea
termino de fus fatigas;

y la Sacra Diofa apenas

las riendas (olt0 4 fus Aves,
que divinamente enfrena;

no oifte, como alterados

{e encontraron con violencia,
cn trabada lid del ayre,

los refGrees de la Esferaz

Y fi efte aguero, feliz

fe acredita, yerro fuera, *
defatender en fu eftruendo

la Religion que lo obferva.

Luego, fi.

Mneft. Eneas, aguarda;

que effo mifmo (e comprueba
con otro prodigio,

Eneas, Y qual es? -
Mueft. No bien las Naves nucftras,

duedaron d las amarras :
inmobilmente fuﬂetas,

quando la gente, canfada :

del Mar, quifo enJa ribera, - i
fin el (ufto de embarcada,
dar 4 {u canfancio treguas,
{atisfaciendo guftofa,

la que inefcufable denda
nos impu(o executi

Ja nataral prov1dcncxa.
Dividiofe toda en ranchos;

y {e vio fin dxfercncxa,

lifonja del apetito

la vianda mas groffera,

fin que en melindre afectado

fintieflz ¢! gufto, en fu ofen(a,

la ingratitud adquirida

de la (entina, y la brea.

El Farro, que ya amafado

venia en las Naves, y era

redonda tabla tenaz, ‘
{irvio al combite de mefa: :
Pero como al apetito

iba excitando, la intenfa

agitacion, que cebada

en la fantalia, altera

el {entimiento , que caufs J
Ja natural apetencia;

Ja fatal hambre, del Farro

no refervo la dureza,

Viendo el exceflo; traduxo .

e



as,

la memoria aquellas (edas,
que Celeno en {u amenaza
nos dixo, de que la tietra,
donde 4 fugeftion del hambre
nos comiéramos las mefas,
feria la prometida

a las Efquadras de Eneas.

Y ya, que 4 vn ticmpo fc ofrecen,

para dexar fatisfecha
la anfia de fixar ¢l pic,
tantas congeturas; {cpa

nueftro relpeto, que mandas, '

para cumplir [o que ordenas.
Eneas. Ea, Troyanos 1luftres:

ya veis; que ei Ciclo no cefla

de advertirnos mifteriofo

la dicha, que nos efpera,

vhiendo-a la voz de Venus,

el eco, que al viento atruena,

Ja calma paralas Naves,

y efte acafo, porque vea

la defgracia, que d fus alas

el movimiento {¢ quicbra,

quando nueftra dicha anuncian

¢l ayre, el agua,y la tierra.
Y pues el paflo primero
es no ignorar ; quien poflea
efte diftrito: tu Fabio,
con-otroes, por vatias fendas,
inquiere, quicn le domina,
y'avila, quetierra es cfta;
Fabio. Admito la comifsion:
pero efto de -¢lpia, {uena,
deshonra, {i. fe caftiga,

y ambicion, quando e premia.

V afe con aigunos Seldados.
Eneas. Tu, valerolo Sereflo,
haz 4 toda diligencia,

. (marcando primero el Campo )

que los Soldados emprendan
de acampamento ¢apaz

g -
o

la conftruccion, tan de priefia,
que parezca, aver nacido
2 vn tiempo con effa felva,
fi en fu rala las fegures
podran hallar las maderas.
Con muro, y fofo fe cina
toda la circanferencia,
porgue afsi logre la induftria,
lo que ne alcance la fuerca.
Sereft. Tan prefto, Eneas, veris
cumplido lo que me ordenas,
que {u brevedad defayre
la de los muros de Tebas.
Vafe con los demas Soldados.
Muneft. Y {1 acalo {e opuficre
a tu defignio, en crue! guerra,
quien de effas campanas rije
los Vafallos, que las pueblan;
que has'de'hazer?
Eneas. Eflo preguntas ?
fobra valor en mi dicftra
para conquiftarel Orbe:
a mas, que cffa fortaleza,
aunque debil, ferd cfcudo
en donde quicbren fus flechas.
Mneft. Nadie teme, {i tu vives.
Pero ya Fabio aqui llega.

Sale Fabio, Malaya quicn fe embarcare

aviendo vifto efta tierra.
Eneas. Qu¢ naticias traes?
Fabie. Efcucha,
que fobre prontas, fon buenas,
A pocos paflos que di
entre cfla verde arboleda,
adverti tal confufion
de Viilangs, que fue fuerca
cudar, a quish preguntafle:
tantos, y tan varios eran
los que gruzavan {us cotos,
¢ frequentavan fus fcndas,
Vi baylar voas Paltoras,

B2 (como
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(como dize aquella letra)
al fon del viento en las ramas,
y al {on del agua en las picdras:
Pregunteles, y feftivas
dixeronen fu relpuelta,
que efte Pais deliciofo
fuRey Latino govierna,
que fu Corte es la Ciudad
de Laarento, 4 la tralpucfta
de efle‘monte, donde ocupa
lo fertil de vna ladera.
Efto ¢s todo; y todo es menos
comparado 4 (u belleza,
que eran mozas de buen arte,
con defenfado de efcuela,
Encas. Mnefteo: pues determino
mantencrme aqui, prevenga
tu cuydado algun regalo,
¥4 que no {in providencia
- guardan las Naves, algunos
de los que en Sicilia, y Grecis,
fucron de ‘Acéftes, y Heleno,
galante magnificencia.
Con ¢l, pues, y acompafiado
de otros Capitanes, lleva
de mi parte al Rey Latino
el avifo, de que queda
mi Armada, y mis Hueftes todas
fobre effa culta ribera,
ya nos admita de paz,
0 nos efpere de guerra.
Y para que rezelofo
algun engano no tema,
tu, y los demis, que te figan,
llevareis de paz las fefias,
porque confirmen las manos
lo que los labios profieran,
haziendo que del olivo
firvan las hojas de lengna.
Su-amiftad le pediras
¢n mi nombre; y (i no niega,

o artificiofo, o fobetvio,

la mutua correfpondencia,

inftaras, que me permita

itle & vér, fiendo la fefia,

i lo concede, ¢l fonoro

alicato de vna trompeta.
Mneft. Voy a cumplir tu precepto;

y quiera el cielo, que fean

mis vozes, al perfuadir,

ditadas de fu influencia. Pafe.
Eneas. O Anchifes,q en paz defcanfas,

ya ta noble defcendencia,

generofamente afpira

4 la ofrecida Diadema;

tuyo ha de fer el impulfo,

{ea la viGtoria nueftra.
Fab. Ojala eftas alcgrias

en llanto no fe conviertan;

que. comg_%sis.is&ndmm- y:
no s¢ dexar dc temerlas.  7afe.

Salen Latino, Drances, Labinia,Camila,
y Acompaiiamicento.

Vﬂf‘v

Mufic. & 4. Efperando eftdn la Rofa
quantas contiene vn Vergel,
flores hijas de 13 Aurora,
bellas, quanto puede fer.

Latin. Ceflad: nada me divierte,

Dranc. La Mufica {ufpended.

Labin, Padre, y Seiior, la crucldad
tanto al dolor no acordeis;

y fea de la memoria

el no tenerla, interés;

que quando Camila hermofa
a Laurento vino, a fer

la Diana de fus bofques,

la Flora de {u Vergel,

no es julto, Sefior, que venca
la defgracia 4 tal plazer,
aunque a-fu vifta, los Ciclos

0§

R D, s



03

"afe.

anfas,

DS

0% aménazen, y aupquc ;
los Numenes, que 1nvocais,
infauftas refpueftas den.
Camil. Y4 que 2 Laurento me truxo
la fama veloz, de que
en publicos facrificios,
con noble definteres,
era facil, d vos folo
defde el Oriente tracr
toda la Arabia en perfumes
que defata el Sol tal vez, :
quando el Templo humeava ya
en tanta efpirante res;
fi mi perfuafion obliga
por foraftera, rened
compafsion de vos, fin dat
credito, 4 que la tencis.
Latin. Camila, Labinia, Drances,
que confuelo puede aver?
que olvido, qué compafsion?
quando (6 muera de vna vez!)
ociofa 1a voluntad
en tan duro padecer,
dexa,que ¢l entendimiento
firva al dolor de cordel?
Dranc. Tanto v acafo os affufta?
Larin, Que has dicho? la voz detén,
Acafos fon los prodigios
repetidos, que {e vén
contra ¢l orden natnral
¢l fuero comun romper?
Si vifteis alld en el Templo,
ruidofo enxambre pender
de aquel religiofo tronco,
que tocado nunca fue,
defde que impufo a cfte fitio
nombre, pues de aquel Laurel
{aco 1a Etimologia
Laurento: no conoceis,
que induftria humana, no pudo
tal novedad difponer?

Si vifteis alli a Labinia,
quando queriendo encender

con caftas teas, el fuego

del altar, con noble f¢;

qae de improvilo prendio

la llama, entonces infiel,

en {u tocado, y que luego
empezo el Templo a correr
tormenta de humo en el ayre,
con tan no vifta altivez,

que en golfos de obfcuridad

a pique la vifte fue:

no advertis, que s mayor cau(z
lo que fupo remcver

defde el abifmo, hafta el templo,

- la confufa lobreguéz?

Si oifteis 4 los mas do&tos
adivinos, refponder,

que el fuego, el humo,y enxambre,
en ara, Templo, y Laurel,
denotavan, que Labinia
feria feliz; bien que
derramaria el Dios Marte
del altivo pomo infiel

todo el rencor de la guerra
fobre mis Reynos; porque

Ia lifonja de {u dicha,

(que en fin particular es)

al perjuizio vniverfal

del Reyno, he de anteponer?
Si para aumentar la pena
aveis oido‘tambien

la refpuefta, que medio

el Oraculo, defpues;
diziendo: tu hija Labinia

tan dichofa fe ha de ver

con vo ¢ltrangero Efpolo
(que nombrarte aora no es biew)
que fu fama ha de elevar
hafta las Ciclos; preven

tu valor para las guerras

ate
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qué al triunfo han de préceder; fi acertare, a obedecer. : ]
y pues la deftina el Cielo Sin la porfia de Turno, - AP, ]
a otro dueilo, en premio ficl Cielos ! qué feliz fere!
| de {us trabajos, ya Turno, Latin. O bien ayan vueftras vozes!
- fu Efpofo no puede fer, pues {e han fabido poner
ni ta Latino cumplirtlo, entre el pefar, y 1a duda, ),
fi lo pudifte ofrecer: que yo mifmo adelante,
Es poco tormento, hallar con el anfia de apurar,
equivaco ¢l mal, y el bien, el termino al padecer,
que ni el vno defear Turno, no ha de fer tu E(pofo,
puedo, ni el otro temer; Labinia; €] Cielo me de I
porque eftando ‘tan vnidos; valor hafta que en tu mano: d
Bo poco dificil es, Mas qué rumor es aquel, -- Suena d
afpirar 4 lo dichofo, que hiere el viento? lamada ¢
Ain confentir lo cruel? Dranc. Impenfada de Clarin 3
Camil. Albricias, amor, que ya  oAp. novedad fin duda cs, :
la opoficion menos es; Ir¢ 4 (aberlo. V afe.
pues (i Labipia, de Turno Latin. Ay de mi!
.~ 10 ha de {er Efpofa, bien - - Labin, No.os aflixais.otravez.. .
puedo efperary que fe buelva Latin. Mi afliccion es, el dudar y
carifio, el que fue defden. de quien Labinia has de fer
Zab. Mucho devo al Cielo,quandoAp.  feliz Efpofa. , :
me libra de aquella red, Sale Dranc. De Eneas
con que en Jainftancia de Tarno vn Embaxador, es guien
me quifo ¢} amor prender; la llamada hizo, y aguarda
Dranc. Ne dudo,que antes convengo, para que audiencia le deis.
en que feria ofender Lab. El nombre, queol, no acalo, Ap.
los Dicfos, ¢l contraftar mifterio fin duda es;
fus altos decretos, pues pues hirio el eco en el alma,
ni cn el penfamiento, puede al tiempo, que le efcuche.
eliGto tanto caber. Latin. Otro clarin ie refponda
Y fi Labinia ofrecifteis V afe Drances, y fuesa orra lamada.
a Turno, no fe ladeis: Y porque es antigua ley
-aguardad con pecho firme en Laurento, que no admita
lcs dafies, que yd prevéis, fino en fu Solio, y Dolel,
i que jo demas no eftd en vos; a los'que Embaxadas traen,
H y Turno no hade querer . con pompa feftiva, el Rey.
il atropellar por amante, Vamos al Salon Real,
i ¢l ric{go de defcortes, que alli le recibire;
W Camil. O, amor alsi lo permita! P, y acompanadme vofotras,
L Zabin. Yo (olo dezir podre, | que quicro, que le efcucheis.

que ferd mayor mi dicha, En
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Entranfe todos 5 3 por la pnerta opucfia

Jaldra Drances, con Munefteo 5 y. algunos

Soldados Troyanes, con ramos de
Olivo en las manos.

Mneft. Qué Mageftuofo Palacio!
no ay adorno en todo ¢l,
que & la admiracion no inftruya
del exceffo del poder.

Defcubrefe Latino en la puerta de medio
del Teatro, con Cetro, y Manto Imperial
debaxo de Defel , en un elevado Trono,
quedando en puefto inferior Labinia,
y Camila [obre almoadas ,y €l Acom=
paiiamiento de Damas 4 [u lado,
ocupando ¢l opucfto Muefico,
y los Troyanos.

Dranc. Ya ¢l Rey os permite dar
la Embaxada que traeis.

Mueft. Generofo Rey Latino,
en cuyo Augufto Laurel,
el nombre de vueftro Imperio
mas fe admira que fe lee,

. quando fon fus verdes hojas

memoria, y recucrdo figl,
de la que fue beldad antes,
y elquivo tronco defpues.
Eneas, Heroe Troyano,
¢s defcendientede aquel, |
que dio nombre con ¢l fuyo
a la infeliz Troya, que
fe mir6 en funefto eftrago
lucir 4 vo tiempo, y arder,
en cl valor de fus hijos,
mas que 4 la llama cruel.
Delpues de aver fatigado
€n vio, y ctro vaxel,
de la inconftancia del mar
la flempre fixa altivéz; i

did forrdo en effd ribera””
con {u Armada, donde ve
alborozado ¢l ¢riftal,

{obre {u azulada tez,

de primaveras volantes

vi movedizo Vergel.
Defeofo, pues, Eneas

de fixar fin fufto el pie,

de paz, Latino,me embia,
como lo din i entender

en nueftras valientes manos,
eftas infignias que veis,
fimbolos vegetativos

de 1a concordia mas fiel.

Y en prueba defta intencion,
os fuplica la merced

de ‘admitir efle regalo, -
que oprimir los hombres veis
de fus criados, en donde
imito el Arte, tal vez,

con ¢l telar, y la broca,

la propriedad del pincel.
Tambien por ¢l os fuplico,
que la licencia le deis

para veniros & hablar,

pues i efta es latierra, que
ticne el Ciclo prometida,

( fegun nos.ha hecho faber )
para afilo 4 lasreliquias

de nueftra Pacria; no es bien,
que fe defdore remiffa

¢l anfia;de-obedecer.

Camil. Rara novedad!
Labin, Eftrana;

: AP,
y mas quando llego 4 yer
otra, no menos fenfible,

en ¢l (cmblapge del Rey.

como podre refolver?
Vn Priacipe eftrafio, viene
Itbera!, 4 pretender

Latin. En tanta contraciedad .,lp.f‘

e

mi
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mi amiftad: vn Eftrangeto,
me affegura el Cielo, que
fiendo Efpolo de Labinia,
feliz {u nombre ha de hazer.
Aquel de paz f¢ me ofrece:
pues yd que refponder s¢;
porque no pucde danar,
que mi auxiliar venga 2 fer,
vn Principe tan heroyco,
que fe facrifica fiel
por.el amor de los {uyos;

y mas, quando defender

podra del riefgo, que amaga
eftos dominios, porque
guardandolos para mi,

los mantendra para ¢l

Que yo para no apartarle

de mi lado, difpondre,

que encucntre ¢n Laurento, mas
que pudiera pretender.

Mneft. Pendiére eftoy de fu labio: p.
Sefor, qué me refpondeis?

Latin. O tu Embaxador Troyano,
qoe has venido & proponer
la paz, de parte de Eneas,
vizarro, Como cortes;
buelve, y dile, que la acepto:

y llevandole tambien
algunos cavallos mios,

( haz Drances que fe le dén )
cuya ligereza manda

vn bavomo, en cada picl;
avifale que el pcrmxffo

ticne de vcmrmc a ver;

pucs no s¢ que nuevo impul(o
me obliga 4 quererle bien;
pero efto no es para aqui.
Yete en paz.

Mnefl. A vueftros pies.

Latin, Alza del {uslo, y avila
a Encas.

Mneft. No es menefter,
pues con el eco animado
de!l bronce, le avifare.
Hagze feiia defde el paiio con vn liengo,  En
¥ fuena llamada de Clarin,
Latin, Drances,  Ap.
Dranc. Seiior, qué mandais?
Latin. Tan otro foy, defde que
al Embaxador o1,
ue me inclino a2 comprehender,
que el Efpofo deftinado
4 Labinia, Eneases.
Oueda bablando con Drances.
Labin. Si el Embaxador, Camila J4p.
tan gallardo es como ves,
y en {u garbo el de fu Duefio
noblemente d 4 entender;
ya defeo ver 4 Eneas.
Camil. 1ni
que efle Eneas (claro Lﬂa)
es el Eftrangero, 4 quicn
ofrece el Cielo tu mano?
Lab.No sé fi lo llegue a creer.,
Drac.Mira,Sehor, el empeio Ap.caLat.
Laz. En fin,{u E(pofo hade {er..4p.con
Mueft. Ya refpodxo por Eneas [Dranc.
el Clarin, Suena Clarin.
Latin. No retardeis, AP,
Diofes, la dicha que agtiardo.
Pues yo 2 recibirle ire,
depuefta la Mageftad
Baxa del Trono , y [e levantan
Labinia, y Camila
del Trono, porque no €s bien
preferir 4 (u amiftad,
las etiquetas de Rey.

Salen Eneas, Fabio, y Soldados.
Eneas. A vucftros pies.
Latin. En mis brazos,
Encas, enceontrateis

que
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tan eftrecha, y firme ynion, -y finge nieve al clavelR
que no [e atreva 2 romper abforto he quedado al verla,
12 mas contraria fortuna. Aparte mirando @ Eneas.

engo,  Eneas. Feliz [oy con tal merced, Labin. Galan ¢l Troyano es;

Aparte mirando a Labinia, toda la atencion me lleva,
Quien ferd aquella Deydad, " Encas. Pues no dudo, que querreis
que con peregrina tez, faber de mi, con que caufa
miente purpura al jazmin, os bufco amigo, atended.
Del Simois en la margen floreciente
f, paci del Sol 4 ver la luz brillante;

Anchifes me infundio fu (er valiente;
Venus, lo mageftuofo del femblante:
pero fin vanidad de defcendiente

Ap. de Diofa tanta, Heroe tan triunfante,
he (abido 'adquirir nombre de Pio,
la gala equivocando, con el brio,

Robo Paris de Helena la hermofura;

Priamo Rey de Troya, accion gloriofs,
conftruye el robo: tanto Te affegura
de Padre la piedad afe&uofa!
Armafe Grecia 4 la venganca dura;
Selva de Abetos, fuc Campafia vndofs;
Sitiafe Troya, y al vencerla el Griego,

1. at. ...+ venga ¢l fuego de Paris, con el tuego.
i Al incendio boraz, no huvo edificio,
. que refiftir pudiefle , aunque robufto;

Troya, de lo que fue, no dexa indicio,
fino de que cadaver yaze adufto:
burld mi ardid del Griego el artificio,
haziendo efpaldas 4 la emprefla el fufto;
pues_con mcjor aftacia, por mas gloria,
_faque del vencimiento ; la ViQoria.
Mi Efpofa, hija del Rey, procuré anfiofo
del cftrago librar, de altiva Jlama; ; :
pero guando dudo de temerofo . .
arrojarfe al peligro, quien fie]l ama? b B
En mi_fe viO entre amante, y animofo, = £
‘s. para inmortalizar mi noble fama, ;
con Anchifes, Creu(a, y vn ‘Infante,
{er Salamandra en tierra, en fuego Atlante,

C
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Los Simulacros, que cincel  valiente
formo, dudando el movimiento al bnito,
quando copiava 2 Numen eminente,
mesal , hijo del Sol, en feno oculto:
no pefo indigno, alivio fi, decente,
fueron al ombro, que esforcava el culto;
porque la Religion difponer fabe,
Que f{irva pluma leve, el metal grave.
Entre la confufion del pardo velo,
que en el caos de la noche el humo texe,
mucre mi Efpofa; (grave defconfuelo!)
doy vozes; pero en vano €s, que me quexe,
quando ( 0 fulto mortal! ).me dize ¢l Ciclo,
de Creufa en la {ombra, que,me alexe;
¥ creo, que tomod , pucs que me nombra,
para aflombrarme mas, cuerpo .fu fombra,
En la Imagen la voz tanto me efpanta,
que copia al marmeol fui, nada viviente.

Quicen vio, que infunds pefadumbre tanta_
el mifmo alivio, y qiue“g'm!m’
El amor A fus brazos me adelanta,

porque :folo en lo amante, €l alma fiente:

mas ay! que fombra, y voz defvanccida,
muerte me dd , bolviendome la vida.

De mi Efpofa el carifio, embarazado

entre <l fulto me dexa: inmobil quedo:

corre-a feguirla, el pecho enamorado,

tarda en dexarla, ¢l religiofo ‘miedo:

cediendo, en fin lo amante, a lo alentado,
, -al monte Ida fe acoge mi denuedo;

. cuya.cumbre -fe ve. alcascar feguro,
folo fus quicbras, y fus rifcos muro,
JTurba de Teucros , que en el monteerrante

ticrra (ufpira, porque patria ignora,

de mi fe ampara en animo conftante,
y. fitme. ofrece, lo que trifte llora:
duefio- me clige apenas, quando amante,
(por ver fi el hado fu.efquivez mejora)
de fuego, y:ticrra, defviarme intento,
bufcando ¢n ayre , y agua, otro elemento,

El
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E! monte talo: y en eftruendo ronco,
al golpe impio de fegur fevera, |
fe quexa ¢l eco, lo-que fiente el tronco; .
fufto ©s del viento, el ay de la madera:
de vno, y otro cortado pino bronco,
fabrica el arte armada tan ligera,
que aun (africodola el Mar, {¢ dude en fuma,

{1 los bugoes {fon ‘parto dela elpuma.

En .veinte Naves, que Neptuno admira,
monftrios veleros de fu Imperio cano,
mi gente embarco; y quando el Auftro in(pira
alada fuerca al lino, el golfo gano:
la orilla pierdo; €1 monte fe retira;
mecele inmoble el rifco en bayben vano;
y dirigiendo. ¢l rumbo al ‘Mar de Tracia,
mejor fortuna bufco 2 mi defgracia.

Fondo en fu Playa dd'mi Armada apenas,
toma- tierra. .cl Troyano mas. robufto:
Cindad erige; y antes que de almenas
cotone: la muralla ; buclve al fufto:
funefta voz predice amargas penas,
fi eftablecer porfia el folio Angufto:
tome ¢! amago: evita {us recelos:
las Naves cobra, y {e retira a2 Delos.

Luego que fu ribera fue @ mi planta,
alfombra de efmeraldas floreciente;
veloz el paflo al Templo: {e adelanta,

y en ¢l confulto 2 Apolo, reverente:
fera afilo (re(ponde ) a anguftia tanta,
del que i Troya fundo, cuna eminente;
y el vécuerdo que en Teucro la interprera,
Iris de la borrafca, juzga 4 Creta.

Las blancas velas doy al ayre vago,

y las Islas doblando al Mar Egeo,

a Creta llego: turbame el eftrago,

gue Atropos caufa en el contagio feo: B

al Cielo-invoco, y ya menos aziago 8

el facro enigma de mi fuerte leo, ‘ f

pues de Hefperia 4 fundar la monarquia, B

caraéteres de Juz firven de guia, |

El ' 3
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Quando y4 nucvo rumbo emprendo offado,
| al mar encrefpa el viento que le enoja,

i - y en vieoto, y mar, introducido el hado, L
a las Islas Eftrofadas me arroja:

~ e {us Harpias me infeftan, y alentado,

it al monftruo buelvo, que las quillas moja. D
il Toco en Epiro: ¢l Rey mi amiftad quiere:
fil paflo & Sicilia, donde Anchifes muere. V
Mal fatisfecha Juno en fu oxeriza,

contra mis lefios (por fu antigua fana) T

los vientos mueve, y las efpumas riza,
la estera enluta, y las arenas bana:
fofiega Venus rafagas, que eriza
de Juno el odio, y fobre azul campaia, : L
que cuna fue de Mageftad hermofa,
vna Diofa me venga, de otra Diofa.
En fin, triunfa de Venus fiempre bella

( Madre de amor, y mia ) el facro influxo: E
apaga del rencor la. vil centella, -
“que enemiga Deydad, contra mi 1nduxo: ) #
. por norte figo fu encendida eftrella, T
cuya luz hafta ¢l Tiber me conduxo,
donde con tu amiftad (0 Rey Latino) D
mi dicha acierte, lo que erro el deftino. L
by Latin. Si los Diofes (Heroe ilultre ) quede con motivo nucvo, T
tan de tu parte los veo, de Labinia mi hija amada
i calmando al mar las iras, la blanca mano te ofrezco,
ya burlando los incendios, Eneas. Dexa, qel l'abi.o en tus plantas
qué mucho, que en tu amiftad felle mi agradecimiento. s
fe complazca mi defeo? Latin. No hagas tal. Efla es Labinia
Aparte los quatra verfos. a hablgr]a llega. s
Y mas quandoyd nodudo Encas. Ya llego: & Labinia,
= que es efte,el que anuncia el Ciclo pero mal dixe, Schora,
L para Efpolo de Labinia, que apenas mis ojos vieron
: timbre, y honor de Laurento, el Sol, que en los vucftros brilla,
Firme de(de oy ha de fer, (vfanos al quedar ciegos)
i aunque conjurado el ceiio, el corazon me arrancaron,
guerras en Marte concite, y en fus luzes lo puficron;
i difcordia exhale en AlcCio: luego teniendole vos,
e Y para que afl.gurada mal puedo dezir que llego;

pues
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pues yi llegue, anticipando
3 los paflos, los afectos.
Labin. Queé dire? turbada eltoy.
Alzad Principe del f{uelo;
que yo.
Dent, 1. A la ribera huyen.
2. Segoidlos todos.
Vozes. A cllos.
Sale Turno. 3
Turn. Como conficates, Latino,
que vnos viles Eftrangeros,
arrojados de fu Patria,
alteren alsi tu Reyno?
Lab.Que poco devo i efte acalo: p.
pero (ay amor!) ya le devo
no defayrar el recato
en la exprefsion del cortejo.
Eneas.Que refponder no pudicfle! Ap.
ay Labinia! por ti muero.
Latin. Que alboroto es effe, Turno?
Turn. No oyes el confufo eftruendo
de eflas vozes?
Dent. Mueran todos.
Latin. Mas me admiran,
Turn. El fuceflo
mayor peligro amenaza,
fino fe precave el riefgo,
En la caza, los Troyanos
penetraron hafta el centro
de efle monte, y atrevidos
hixieron el blanco ciervo,
que por fer de Tirro, y Silyia
vivia 4 la flecha exempto.
Mataronle; y tus vafallos
viendo quebrantado el fuero,
y que d manos de Troyanos
yazen Almon y Galeflo,
en defangrado carmin,
la verde grama tificndo,
d vengar (U muerte vnidos,
furiofos van repitiendo:

Ap.
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El,y vozes. No quedé Ttoyano vivo.
Eneas. No es facil, {i yo no mucro,
Turn, Eres Encas?

Eneas. Si {oy.

Turs. Effe arrojo dize ferlo.

Eneas. Quien eres, que tan altivo
hablas?

Turn. Soy Turno, & quien dieron
Fauno el fer, Mavorte ¢l alma,
y los Rutulos el cetro. £

Latin, Ceflad; y pues crece el daiio
acudamos al remedio
Eneas, tu gente junta.

Turn. Senor, ya no es tiempo de eflo
Tu honot empana, el agravio
que a tus vafallos fe ha hecho;

"y ofenfas que al honor llegan,
folo las venga el azero.
Puede aver amiftad firme;
con quien turbando el fofiego,
la vnion.que fe va tratando,
vd al mifmo tiempo rompiendo?
Tus vafalies, miembros fon,
tu, cabeza defte Imperio;
quando no fintio ei dolor,
la cabeza, de los miembros?

Dentro. Mueran los Troyanes,

Turn. Oye
la alterada voz del Pueblo.

Latin. O monftruo indomito, callg;
pero no, que ya pretendo ;
folo per vengar tu agravio,
fer de tu venganea reo.

Eneas, ya obedeci

por mi parte, al facro acento
del Numen que ha deftinado
a Labinia, 4 vn Eltrangero;
que d'la obediencia no toca
diftinguir de los efeQos,

que por cffo la pintaron
ciega, no fin fundamento,

Mi




Mi amiftad, fue circunftancia
de obedecer, con que tengo
efla circunftancia mas,
para quedar mas bien puefto:
Y pues los tuyos la rompen;
culpa el motivo en fu exceflo,
que yo fuera mas amigo,
{i fueran mas cuerdos, ¢llos. Zafe.
Enegs. Si los Troyanos la han roto,
que te detienes, Moelteo?
cedala Oliva a la Palma.
Deftroca,divide luego Rapen losra-
effas infignias de paz; mos de olivo.
oL que’pues ya la guerra emprendo,
al irlas tu-deshojando,
irdn mis triunfos cteciendo.
Labin, En amor tan defgraciado, Jp.
que muere al primer aliento,
ficnta el alma, y por los 0jos
falga el corazon deshecho.
O que infeliz he nacido!
Encas, guardete el Ciclo.
Vafe con las Damas.
Eneas. Si hard,que cffe llanto hermofo
puede revocar por tierno,
aunque ayrados me perfigan
el rigor de fus decretos.
Turn. Eneas: pues mi contratio
tan claramente te advierto,
en turbar la paz, y cn fer
prometido, indigno duciio
de Labinia, 4 quien adoro,
(quando fu Padre, primero
me 12 ofrecid por Efpofa,

Fin de la primera lornada.

EOPEIRERENN S N

yo en fu Palacio tefino,

mejor Tantalo de amor,

impatiente amante efperod

de tanta ventura el dia)

oy en la lid, Marte nuevo,

de eflas palmas que te finges,

hare corona & mi esfuerco.
Camil. Y yo a tu lado, 0 gran Turno,

blandiendo robufto frefno,

tantos Val{cos en to auxilio

tracré armados, de mis Reynos,

que vnos celebren el triunfo,

y otros trianfen de los Teucros.

O fi afsi 2 Torno obligaffe! . 4p.
Turn. Mucho, Camila, te devo.
Camil. Pues folo a efla deuda es paga,

Turno, el agradecimiento. « Vafe,
Eneas. En 1a Campana te agvardo.:

Turn. P ) .
Eneas. Yo por amor, y honor, lidio;

Twurm. YO por amor, y por zelos.

Vafe Eneas con Mnefteo 5 y los demas
Soldados Troyanos por vha puerta;y
por la opuefta Turno,y Drances,
uedando Fabio [olo.

Fab. Qué cs efto (Baco divino!)
en Troya defde el incendio
fuimos al agua, y aqui
{alimos del agua, al fuego?
Bien pudieras difponer,
que defpues de.tantos riefgos,
faliera del agua al vino,
aunque me quedaflc en cucros, 74/,
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BAYLE
ALEGORICO.

LA AVDIENCIA DE AMOR,

GEN

HABLAN EN EL.

Asmor. Entendimiento,
Volunt ad. Siete Oficiales.
Memoria. Y Mufica.

En tanto que fe canta la primera copla & dentro , fale el Amor veftids
de gala , fombrero ton plumas, ¢/pada ,y bafton ; y con él
la Memoria, 9 Voluntad.

Mufic. JoL Amot, que fiempre bufca con noble primor
4 4. nueves modos de triunfar, {usarmas mandar,
oy pretende dar audiencia, Que no es novedad.  [lides,
con bafton de General, Rectt, Qui¢ triunfo del Monarca de las

Cant. Amor. Que po es novedad:

qui¢ (upo dominar al ficro Alcides,
Aria co Vio- pues fiendo el amante

turbarelCielo,y comover, la tierra,

lines, Soldado conftante, bié puede fer ¢l Xefe de la Guerra,
milicia, el amar; Memor. Yo, porque fer la Memoria,
bien puede ¢l amor, | te firvo en mi lealtad,

desis




i e Secrétario; que en fin,
A | rque puedas defpachar,
[ " laMemoria te prefenta
(il los memoriales que din.
— 1 Polunt. Y yo, que i tu lado cftoy
< de tu primer Edecamp,
ara hazerte obedecer,
porque {oy la Voluntad.
! Memor. Contigo falgo.
Volunt. Te figo.
i Memor. Pues hora de audiencia es yd.
' Cant. Amor. Empiczefe la Audiencia,
pues la Memoria,
me acuerda del olvido,
de quc ya es hora.
Polunt. Ha de 1a guardia.
Sale Entendimiento. A tu orden
ya el Entendimiento eftd,
porque le haze {ubalterno,
Amor, de 1a Voluntad.
#olune. La Audiencia.
Entendim. Si yo la puerta
i dexo al Amor de guardar,
no ay que llamar las pafsiones,
que ellas {in mi, fe vendran,
Ponefe a v lado de la Puerta.
Sale Oficial 1. Yo vengo 4 quexarme,
de! defden de vna beldad, [Amor,
donde mi alma, d gufto tuyo,
ticne el quartel, dias ha;
1a fubfiftencia me niega,
‘que en buena ley deve dar,
y afsi pido, me fenale
| otro quartel, tu piedad.
Cant..Am, Que 4 otro quartel fc mude
nunca conviene,
pues la firmeza triunfa
de los defdenes, + Pafe Oficial 1.
Sale Ofic. 2.Y o ha mucho tiépo,q firvo
y nunca pude lograr
mas premio, que ¢l dezir: firva,
gue ya [¢ le atendera; |

Y afsi, alguna recompen(a
quifiera, yd que Oficial
foy, defde que entre a fervir, S
pero en el nombre no mas.
Mem. No ay memoria de fu nombre,
2. Mis papeles lo dira. Da unos papeles
Mem. Son papeles {in raz0,[a la Mem.
porque cftdn fin regiitrar.
Cant.Amor De quié,fervir por premio F
no reconoce,
no ay memoria; y es jufto,
que {e reforme, Vafe Oficial 2.,
sale Oficial 3. Cantando. .
Recit. De vn alvedrio al fitio porfiado, ¢
me embiafte,Comadate dcl agrado,
y advirtiédo en rendirle tal tardanza,
el fitio Jevante {in efperanga;
pero pues tu orden el afeCto efpera,
tal vez puede efperat, quien defef- v
Aria con @tﬂ'&ﬁ)‘é_\f{g—m‘@cra,, ¥
Fiolines, fin efperanca,
la confianga
como me aplace?
{epa el defeo,
qual (e prefiere,
fi el bien, que muere,
fi ¢] mai, que nace.
Cant, Amor. Con los Hufares, buelve

o/

luego a fitiarlo, I

que en {u efperanca triunfan, ¥
defc(perados. V afe Oficial 3.
SaleOfic.4. Yo,Amor,prifionero cftoy,

y es tal mi necefsidad, . E

que ni aun la libertad puedo,
por no fer mia, empenar:
en tu fervicio me han prefo, C
y defeando continuar
en ¢l, que me incluyas pido,
en el Cange General.
Cat.Am. Merced te hago de yn grado,
con cuya gracia,
: vi
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ya te doy. ¢l alivio .
de la efperanga,:  Pafe Oficial 4.
Sale Ofic. 5. Ewlaimilicia he gaftado
toda la Hor de mi edad,
y roto el pecho en mil partes
lo dize; aunque mas puaotual,
todo confta en efla fe
de fervicios. Da ynos papeles
Mem. Muchos ay: a la Menoria.
pero pues tantos papeles
hizifteis, no ay que cltranar,
que f{ea falfa la fe, ¢
que aora al amor prefentals,
Cant. Am. Su inconfiancia esinatil
en mi fervicio;
mas alla le reciban
los invalidos. Vafe Oficial 5.
Sale Oficial 6. Cantando.
Aria con  Baxe vn rayo
Violines, . de los Cielos,
y hagaenfayo
de (u ardor;
qué no alcanca
contra zelos,
la venganca
del Amor,
Baxe va rayo, &c, [cia?
Am. Quien alst {& entraen la audien-
Entend. No lo se.
¥olunt. Bien puede entrar,
que aunque tu no-le conozcas,
yo s quich es.
Entend. BS verdad,
que zclos, y entendimiento,
no han concurrido jamas, [mando,
Cat.6.Rec.Yo de vna cOpania en ¢l co-
he fervido conftante,fiépre amando;
y pues s¢ § mi empleo otro pretéde,
y en Etpa inquicto el corazon fe en-
cierde,
no eftrades q mi labio rompacn ira,

o

5
quando es llama; mi yoz, de quella
pira.
Aria Efte es premio? Efte es favor?
coVio- quido es gloria el bien querer,
lines. no puede fer,
que fea pena el amor.
Eftc es premio? Efte es favor?
Rec.Jufticia,amor,jufticia,aqui te pido:
dame [atisfaccion, O dame olvido.
Cant..im. Capitan quiero hazerce
de Granaderos,
porque en el fuego firven,
como los zelos. ¥ afe Oficial 6.
Suena deairo chafguido de latigo , como
de- Poftillon.
Am. Que'ruido de pofta es efle?
Volunt. Yo lo fabre. ¥ afe la yolunt,
Am. Bien efia,
Mem. En novedades de amor,
que prompta es la voluntad.
Salen la ¥oluntad .,y el Uficial 7. con
botasy, y vn latiguillo en la mane.
7. La Conftancia, que por ti
trente haze al Delden tendz;
para rendir {u altivéz,
le dio batalla campal.
De nucftra linea primera
¢l mando quifo encargar
a la E{peranca, y Audacia;
de la fegunda, al puntual
defvelo de Rendimientos,
y Fihezas; y detrds
los Zelos apofto, promptos,
en qualquier lance, 3 marchar,
El Enemigo ¢n fu linea
primera, pufo al fatal
Olvido,-con el Témor;
y reforzandofe mas,
fio dl Rubor 1z fegunda,
con la Triftezaj con tal,
que la Delefperacion

D
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(i mvxeﬂ’c hecefsidad) -
pudicra entrar de focorro,
pata motiz, O triunfar,
Empez0 4 trabar la lid,
por tu conftancia leal,
de Pealamientos ligeros
lai mqmcta velocidad:
por €l Defden,al encuentro
{alio la Entereza, y ya,
que en el calor del combate,
vi0 |2 conftancia vaciar

el triunfo en la ingratitud,
y ¢l laurel en Ta piedad,
mando que abrieflen las lincas,
con que pudicron entrar,
vibrando fuego-coatinuo,
los zelos, con fuerga tal,.
que fa De fefperacion

no los pudo rechazar,

el exercito contrario

la fuga empez0 a tomar.
Vencido queda el Delden;
y yo que la Vanidad

foy, de avetle yd vencido,
1a noticia vengo 4 dar.

Cant . Arm. Q_rcn. por vanidad frve,

yd eftd premiado;
y afsi darte otro premio
fiempre €s en vano.

yolunt. Gran dichs!
Mem. Feliz viGoria!
Am. Oy la

han de folemnizar
con.va.farao  1a moda,
quantos ea la Corte eitan,
porque {c dd pucrta franca
¢n tanta celebridad,

Entend. Solo yo en efte feltejo,
nunca [olicito entrar,
pues al delden quicro bien,

porque amor le quicre mal. #afe.
Al patio Vol Si del defden fabe amor

Fin DEL BAYLE, JOUR-

en la conftancia triunfar,
y cfte vencimiento arguye
prtlxmmares de paz;
ningun afecto fe niegue

a vcnirlo a celebrar

cn el farao, 3 que llama

la voz de la voluntad.

Salen tados. Ya todos te obedecemos, -

Am. Pues empiczelle & formar;
fiendo vna tonada pueva,
aplaufo 3 la novedad.

Cant . Am. Viva, viva,amor conftante,
que triunfante
oy fe aclama, y vencedor;

y pues cede fuerca cfguiva,
viva, viva,
la conftancia del amor.

Cant. Qtro. Viva, viva, el amor firme;
que. confirme e
confcqqu =
y en los pechos la £€ gfcriva
viva, viva,
la ﬁrmeza del amor, Lazo.

cant . Otre. Yiva, viva, el amor fino,
que al deftino
vencer (abe con. primor; .

y pues diefirg l¢ captxva.
viya, viva,
la fineza del amor.

Cant. Otro. Viva, viva, el amor noble,
potque daoble
cl caftigo al distavor;. -

y e fa quexa fg perciba,
vwa, vlva,
la nobleza del amor. Laze,

Cant. Otro. Viva, viva, amor oflado,

que ha logrado

oy la victoria mayor;

y en cadencia fucefsiva,

viva, viva,

la offadia del amor.  Zago,y #anfe.

[T N Y
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]ORNADA

Correfe la Cortma, y defcubrefe Turno
Jentado en vna Siila.

Tur, SI en la pa( ion de'los zelos
c0 que a la venganc¢a afpiro,
tiene Eneas por contrario
todo el furor del Abifmo:
que mMas rencor? pero como
ya cafi al fuefio me rindo?
o penfion de los mortales!
mas tal vez de'lodormido,
refultard en lo defpierto,
mas 1ra :n lo vengatlvo-

Quedafe dormzdo y corr:endofe la lmm-
balipa, apatece luno-en lo alto [obre vn
Carro que tirarandes Pavones, firviendo
de riendas voas hﬁanes a(ules, y Jobreél

SEGVNDA.

r o B ey v P 9
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Carro fe imitara el arco Iris : cruzara
!l Teatroide vn lado a otro, por
- entre nubes.,

Canta Iuno - Defpierta, Turno,defpicrta
Introduc= que es en defayre del brio,
cion con agravio difsimulado,
¥iolines.- el [ueho delvofendido.

Difpiertafe Turno,y [aldra a la mitad
del Teatro,a pueflo de donde pueda
defcubrir. & Iuno.

Turn. Quien'me llama? mas ‘que veo?
que aflombto tan peregrino,
con voldnte plauftro hermofo,

oprime en.ducientes giros,
«de-blanco tropel deNubes -
los tornafolados vifos?

Canta .I:mo.mc. Juna foy; cuyo fuego
« contra Troya infundid crucldad al Griego;
y pues Encas, por Trogano, aora | .
¢n {u conftancia mi poder defdora,
correr contigo quiero igual, fortuna,
y dos vengangas confeguir, €n vna.
Iﬂga con Clarm. Que fiendo @ mis iras
e defpojo (u ardid;
{u aliento verds, tremulo vaxel,
corriendo el campo, liquido subi,
Y -afsi de tu gloria,
fera la viQoria,

M in”ev |

lifonja al clarin,
De los zelos, los defvelos

quicn pretende refiftir?
Sialarrojo, infunde- enojo
¢} odio de amor, que confunde 1a lid.

Repiten los ¥iolines,

Dz
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Y3 fus naves, (i antes aves,
| -« de-viento ; y.agua desliz, r
- ‘ * nueva Troya fon, que apoya

i el triunfo en la llama, que ayrada encendi,

y Hobues,

)

Turn. O Soberana Deydad,
a cuyo influxa divino
nueva vida el alma cobra;
con tan poderofo auxilio,
corto efpacioes el dekQrbe
para mi valor invito, =« -,

: Y3 Eneas,cotra ti ticnes Pafeddofe.

en mi, mayor Enemigo;,
pues fiendo el mifmo que fui,
ya {oy mas de lo que hé (ido,
porque. Juno en mii pelea;
y {oy yo folo, el que lidio,
Y pucs aufente te advierto
en bufcar a tu partido,
de Ginctes, y de Infantes,
focorro en pueblos diitintos;
he de atacar tus Troyanos,
introduciendo atrevido,
el Paladion de mis Tropas,
de effla Troya en el recinto,
Mas como tardo en mandarlo?

Al entrarfe, vé & Labinia, que fale por
la mifma puer:a., ’
L Tema el Troyano: qué miro?
f Labinia d2ia aqui fe acerca,
L - Perdone Juno: qué digo?

_ J Repiten los Hobucs.
bl Quando armado, efii 4 tu lado
, todo el valor del confin;
Venus fieata, en vil afrenta,
i , que Juno en tu brazo la fabe rendir,
| Repiten los Violines,
Graye conViolines, Y afsi, para cl aplaufo de tu gloria,
fervira mi venganga , de viGoria.
Encubrefe la apariencia.

por efla otra parte ire,

es vileza del carifio.
Enlides de amor y Marte,
fiempre ¢l amor 4 vencido,

.- e & Miseitad 2 L0 - s . e
Al paio Labinia, y. va [aliendo
poco a poco,

Labin. Dexadme triftes memorias:
mas no, que €s rigor impio
hazer del amor recuerdo,
y de quien le caufa, olvido,
Yo vi 4 Eneas, y quedé
tan {uya, al averle vifto,
que ¢l ofrecerme {u mano
mi Padre, fi fue motivo
de complacerme, en amarle,
no para amarle preci(o,
Ay de mi!

Tury. Ni vna palabra

de quanto a hablado he entendido,

{olo vn fufpiro efcuchg;
zelos me ha dado el (ufpiro.

Labin, Bolverme intento (ay Eneasl)

porque a tu contratio he vifto,
Turn. Hermofifsima Labinia,
quedelito ha cometido
quien idolatra a tus rayos,
€N

oelvelli W . 3
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enAdianté (acrificio,

es enla Ara detu Templo

la viQima de ta arbitrio?

Buelve i roftro, que fi en €l

la esfera eftd del Sol mifmo,
podran peligrar los Aftros,

al vér al Sol, fufpendido.

Mi amor, que encendido fiempre
( para acrifolarfe fino) :
al yelo de tus defdenes

no fe ha vifto menos tibio,

es facil, que aora defmaye?
Pues no lo es, dueno divino,
que el afecto noble, nunca

fe envileze en los peligros.

Por mas, que Eneas confpire,
de tu mano al criftalino

ampo hermofo, y maripo(a

te ronde en amantes giros,

no ha de lograr, no.

Labin. Que es eftor

como, Turno, inadvertido,
conmigo afsi hablar te atreves?
no es harto fonrojo mio,
difsimular indecentes
fraffes,que di&to vn carifio,

que no adviertes defpreciado,
por querer verle admitido;
fino que haziendo pretexto

de fer quien (oy, el eftilo,

que empezo como obfequiofo,
fenezca como atrevido?

La inftancia de tanto tiempo
fuera merito no indigno,

en otra Dama; mas yo

tan independente vivo,

que folo para no amar,
parece que tengo arbitrio.

(miente la voz, porque ¢l alma p.

contradize lo que digo)
Y aisiy Turno,en adelante

proceded mias advertido;
qQue en las platicas de amor,
mas que me agrado, me Irrito,
Turn. Si hablar de amor te di(gufta,
y yo & complacerte alpiro;
callar el amor es fucrga,
no los zelos,
Labin. Es delitio
qucrer que zelofo te oyga,
quando amante no te admito.
Camila al pavio. 5
Camil. Yendo al quarto de Labinia
que no eftava en¢l, me dixo
Libia, y a bufcarla vengo.
Mas que veo? O hado impio!
hablando con ella efta
Turno: y aqui me retiro,
por {1 el fulto de los ojos,
defvanecen los oidos.
Tur, Los zelos,
Cam, Que mal empiczal
Tur. Son credito del carifio,
quando cs el amor, la caufa
mas noble de producitlos;
y al verme yo defpreciado,
quando a otro miro admitido,
para amor, y-zelos hallo
en ti, y en ¢i, mas motivo,
Lab. Ya en la voz del defengafio
las experiencias te han dicho,
que clamor mas eloqucnte
poco aprovecha conmigo,
De zelos, y amor, no es facil,
que llegue en mi vida @ oiros;
de amor, porque os aberrezco,
de zclos, porque me eftimo.
Camul. Bien ayas tu, y ¢l mal aya;
pues con atectos ditintos,
a fu perfuation defmayo,
- y con-tu defdes me animo,
Tuin. Tampoco ¢s tacil, que yo

de-

i
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dexé de adorarte fino;

que &s en esfuerco, y amor,
Eneas, poco enemigo;

y4 el fuego abraso {us naves:
y por tus ojos divinos,

que ¢l incendio de mi pecho
ha de hazeér con ¢l lo mifmo,
ZLab. No podra.

Tur. Quien le defiende?

Lab. Venus, que aqui le ha traido,
Tur. Otra Deydad [e le opone.

Lab. Tabien yo(ay de mil qué digor)ap.

Tur. Le amparas tambicn?
Lab. No s¢; Pt
pero en vano me refifto. Ap. lorido
Camil. No puedo fufrir ya ranto.
Tur. Ya eflas lagrimas lo han dicho.
Mucha opoficion, Labinia,
tengo en ti; y no defcontio,
porque al criftal de effe llanto
fe aviva el'incendio mio.
Camil. Yo lo impedire,

Salen & vn tiempo Latino, y Camila,
por puertas diftintas.,

Cam.y Lar. Labinia,

Lat. Turno? que es efto? que ha avido?
tu irritado 2 ta llorofa?
que novedad, qué motivo
tan varios eftremos caufa?

Lab, Aunque ¢l pefat no ha podide
difsimularfe en mi roftro,
perdonad, fino lo digo:
pero quicro, que fepais,

‘que efte llanro, que he vertido,
es honor acreditado

de vn corazon compalsivo.
Turno os lo dird mejor.  #dfe,

Lar. Ya rezclo algun peligro. .,

€amil, Y0, Senor, aqui he llegado,

quando vos, como aveis vifto;
y pues bufcando 4 Labinia
vine, y tan trifte e ha ido,
por fi confolarla puedo,

con tu licencia la figo.

vAparte, a Turno, al paffar por [u lade.
Ha Turno, que mal in¢ pagas!
ya tu ingratitad he oido.  Zafe.

Tuy, Quien en igual confufion . Ap,
fe vio? fi & {u Padre digo,
que amo d Labinia, es crror.
Camila de mi carifio
ofendida va, y zelofa.
Satisfacer 4 Latino
€s aora mas importante:
entre mil dudas vacilo.

Lat. Turno, qué enigmas fon eftos?
fin duda.

Tur. Sufpende el juizi A
y oyeen mi voz el defcargo
antes de arguir el delito,
Yodixe 4 Labinia, que
era fuerca fer vencido,

( viendo abrafadas fus naves)
Encas, nueftro enemigo,

fin que en Venus elperara
defvanecer mis defignios.
Quifo culpar mi ardimiento;
y dandome el llanto indicio
del fentimiento interior,

que la caufava el eftilo,

iba el refpeto & remplarlo;

y lo enardefcia el brio.

Si Labina, apafsionada

no cfta 4 Eneas, ha {entido
oir {u ruina inevitable,

con que ya la caufa he dicho;
y folo fiento, que pueda
tanto en la Labinia, el motiyo
de (er Eneas {u efpofo,
tan fin razon, prometido;
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v que quando en ta defenfz

tan arreftado me explico,

la difguften mis victorlas,

fi aun en lograrlas, 1a firvo, -
Lat. Bien efta : mas por Labinia

do. te fatisfaré en mi milmo.

Es verdad, que port eipola
afe. te la avia prometido;.
Ap. y tambien (¢como 0O 1goras)

que 4 vn Principe Peregrino

los Diofes la han deftinado,

con affombros nunca viftos;

y que por impulfo eftrano,

( que violentar {upo ¢l mio)

4 Eneas {e la ofrecis

Pues fi todo efto has fabido,
s 2 y de romper la amiftad .

¢l no efperado. principio;

mira {i te agravio, aun quando

la palabra noihe cumplido,

y fi ay mas ric(go, en faltar

con los Diofes, 0 contigo:

Y afsi en Labinia, no cftrades

el llanto, pues le ha movido

ver que origen de efta guerra,

aunque involuntario, ha fido.

Perowyo, que abicrtamente

por tuyo, mi empefo {igo;

a la venganga te llamo,

a profeguirla te animo,

para que no juzgug el ynundo,:

que irrgfoluble en mi brio,

politico, no componga

el fuero humano, y divino,

pues s¢ obedecer 4 efte,

fin vegarme 3 aquel remifa,
Sale Drances,

Drane. Sefior: grande novedad,
Defpues de averfe prendido
fuego en las naves de Eneas,
y con inquicto bullicio

3¢
entre ¢l incendle; y ¢l agua,
ver(e naufragar-lgs pines; .. .
de repeate (uuevo affombro!).
fe advirtio (raro prodigio!)
transformade en Ninta beila
cada vaxel confumido,
y €n las pavefasel Ciclo,
iba formando a (u arbitrio,
de aquel embsion hermolo,
cl nunca efperado alifo.
Lat. Que'mas claramente ¢l Cielo AP,
ha de dezir, que elegido
c¢fta Eneas, para fer
Monarca de ¢ftos dominios.
Tura.No por effo (e acobarde
nucitro valor, Rey Invicto:
profigafe en ¢l empeiio.
-~ Sale Aurelio.
Aurel. Gracias d Dios, que he podido
hablar, yi_que en mi filencio,
fin duda el ingenio quifo
enfayarle, 3 hazer alguna
excepcion del Lacaifmo.
Turn. Qye noticias tracs, Autelio,
del Exerciro enemigo?
Aurel. Vieado, Senor, los Troyanos,
que abrafades los navios
ya blancas Niofas del Tiber
{c iban haziendo pinitos,
(como i fuera milagro
{er.oy Madamas brinquiiios,
las que.ayer teopcos con taldas
oliand pez, y 4 pino)
para correr'la campana
de fu Ciudad han {alido,
y talesefiragos hazen
¢n las pucblos convecines,
que parecen-Olandefes,
Tudelcos, Q Palatinps.
Tyriighalla, ~— ~ = 1
Aurel Pugs aora empezava,
Turn.
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Suena Clarin.
ea Drances, a embeftirlos.
Turn.Sigueme,Drances valiente. ¥ afe,
Dranc. Ya te {igo, Turno invi&o. ¥ afe.
defcuydaran del peligro. Aurel, Pues yo, (i voy detris de elios
Lat. Dizes bien: toque(e al arma: tambica diré: Ya te figo.  ¥afe.
Latin. Prefume ¢l mundo necio, que ¢l reynar,
confifte en lo formal del pofleer,
y que es gloria menor, ¢l mantcncr,
porque (uena’ mas triunfo > ¢l conquiltar,s
Todo ¢l afan. emplea en aumentar,
porque’ cree , que es valor el ofender,
“como fi refaltara de emprender
1a inconftante fortuna del lograr.
Del mas guerrero Marte el nob ardor,
fe. admira en recelar, no en embeftir:
y pues folo buir fabe del error,
Qicn duda al refolver, del confeguir;
ue-aprovechard a Turno {u_valor,

Turn. Eta €8 1a otafion, Latino,
de acabar con los Troyanos,
quie en fu ambicion divertidos,
con ¢l cuydado del robo

fi le falta el valor, para clegit ¢ Vafe.

Caxas,y C lf"'"m' oyeﬁe ruido de batalla,
7y mientras fe d:(en dentro los ¥erfos fi-
guientes, cruzaran algunos Soldados,
rinendo por el Teatro,

1 Viva Eneas.
2 Viva Turno.

Deuz.Sereft. Troyanos, nadie defmaye,
que aunque cfta Eneas aufente,
{u nombre os hara triunfantes.

Dent.Turn. Si ya los Rutulos vencen,
poco vueftro esfuerco vale.

Sale Munefteo con la efpada defnuda.
mneft. O fortuna! que bien mueftras

de tus rumbos lo inconftante:

alld fue lifonja al brio,

el prodigio'de las naves,-

— ¥y aqui apenas fe diftingue

en la lid, de lo-cobarde.
Taodo ¢! campo escanfufion:
que crucimente e combate!

Sale Serefto tambien con la efpada
defnuda.

sereft. No ay g aguardar ya, Mneﬂeo.
el enemigo arrogante, L2
por fer fupenor en Tropas,
las nueftras por todas partes
va cercando; y (O vil {uerte!)
Nifo y Eurialo, yazen
de(pojo de Marte fiero.

Mpnejt. Nunca mas ipjufto Marte.
Y pues la gente fe arric{oa
difpon que a la Cindad maiche.

Sereft. Troyanos, a la Ciudad.

Vafe,y [uena Clarin a retirar.
Dent. Turn. Ya huyen,figafe el alcance,
Mneft. Nadie diga que es hair;

que no es del valor defayre
la retirada, quando es
mayor, ¢l no retirarfe.
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Entra por vna puerta , y [ale porla

otra con Serejlo,y Soldados, todos con
las e[padas defnudas.

Dent. Turn. Ya que 4 1a-Ciudad aviftan,

no les figais mas, dexadles.
Mneft. Bien hazeis, Rutulos, bien;

que en la milicia eftos lanzes,

en quien {igue, y {e retira, .

fon para el peligro iguales.
Serefl. Los Soldados fe recojan

3 la Cindad, y defcanfe

el valor, para bolver

del Enemigo 4 vengarfe,

¥ anfe los Soldados.

Mneft. Aunque en la Campaiia queda

tanto Troyano Cadaver,

folo de Eurialo, y Nifo

1a perdida, inconfolable

me dexa; y mas quando Eneas
tan prolixa aufencia haze.

Sereft. Delpues:que cortd del Tiber
la corriente con fus naves,
noticia no hemos tenido;
bien, que affegura fu-viage
1a Deydad, 4 cuyo imperio
obedecid en embarcarfe.

Y no giudo, no, que Encas,
Impaciente por amante,
para adelantar fu arribo

~ todos los inftantes gane.

Dentro 1. Viva Encas.

Otros. Viva, wiva,

Mngft. Mas con qué motivo aplauden
nueftros Soldados, 4 Eneas?

Sale vnv Soldado.,

Soldado. Yi deldzlos Baluartes

Mneft. Fehiz noticia!
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de 1a Ciudad, fe defcibre ¢
vna Armada, en treinta Naves,

y fefala que es de Eneas

en ¢l Pavellon que trae.

Sereft. Gran dicha!z
Muneft. Vamos, pues dzia la margen:
. .. Pafeandofe.
Soldado: tu 4 la Cindad
buclve, y quando defembarque,
haras que de Jos Clarines
{fuenen los ecos marciales.
¥ afe el Soldado.

Sereft. O lealtad, y lo que puedes!
de gozo ¢l alma nocabe:
en ¢l pecho, y yd por verle
juzgo que es largo efte inftante.
Mneft. No lo es tanto; puesde aqui
Miraido adentro,
en perfpeé&iva admirable,
yd la Armada {e defcubre,
Civdad de lefios errante.
Sereft. Que vfana, <l lino defpliega!
Mneft. Que veloz, los remos bate!
Sereft. Que fegura, ¢l viento toma!
Maneft. Que velera, el agua parte!
Sereft. Mas que affombro! bellasNinfas
llegan 4-bordo 4 las Naves,
y «cofteandolas, parecen
Gondolas de Abril volantes.
Suenan Inflrumentos a lo lexps.

Mneft. Lejana acorde armonia,
en cadencia refonante,
con fonoros eces; pucbla
de fufpenfiones el ayre.
Sercfi. Gran prodigiol
Mnefl. Aun gs mayor,
pucs {¢ oye en vozes (uaves,

E Al
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MificaB 4. ' Abhijo de Venus
.2 'd de-dexoss feftivos aclamien,

eeand sl en liras de aljofar
fonoros criftales,

Tt Yd en ¢l agua, rigiendo las ondas.

2. Ya en elfuego, burlando volcanes.

3 Yi enlatierra, venciendo peligros,

4 . Ya en el viento, calmando vracanes.
'Los 4+ Y en el agua, en el fuego,

en la tierra, en el viento,
fiempre triunfante.
t Rigiendo las:ondas.
2. Burlando volcanes.
3 Venciendo peligros.
i o4 Calinando sracanes.
Miufica-d 4 - | Qlas de plata rizava Mas cerce,
meciendo ¢l Auftro tus naves,
quando vi0 Venus, de Turnoid lasiras,
; ... las olas arderfe, las nayes.
'Sereft. El coro, que le conduce
es ¢l mifmo de quien antes,
la inquicta e(puma del Tiber,
| dudo i1 era pez, O ave,
Mufica a-4. Lallama, que al Sol fe eleva, 3as cerca;
il - los lenos al centro abate;
1l peroidel centro otra vez 3 Ia esfera,
1 fi baxan pavelas, afcienden Deydades.
Mueft. Y4 mas cerca fc percibe
la voz, y las Ninfas hazen
aflumpto, para ¢l prodigio,
fu transformacion variable.
¢ Mufica,a 4. De Eurialo, y Nifo, venga
la noble vertida fangre;
‘cobre en {u muerte el valor nueva vida,
y fitva cl caftigo, de trinnfo al cadaver.
ser.De nueftro encuéatro le informan, ~ Mnef, Y yi las vozes (e efcuchan

inftandole 4 que (e arme del confufo marinage.
del ardor de la venganca, Dentro. 1 Timonel a tierra,
para falir mas trianfante. Qtros, A tierra,
Mneft. Yd d tierra las proas miran, 2 Ddfle ferro.
Sereft, Ya fe avecinan al margen. =3 Suclta ¢l cable. . Clarin,
: Mueft.
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Mpneft. De 1a Cindad (como dixe) -
ya falva el Clarin le haze.
Suénan Hobues. &
Sereft. Y de la Armada, refponden
en concertados compafes,
los nauticos inftrumentos,
armonicamente graves.
Mnéft. O que dulcemente fuenan!
Inftrumentos dentro.
Sereft. Pero el oirlos no es facil,
quando buelve de las Ninfas
el-dalce acento 2 efcucharfe.
Muficaa 4. - Al hijo de Venus
feftivos aclamen, Mascerc,
cn liras de aljofar
fonoros criftales.
Mneft. Eneas toma el efquife.
Serefl. Y veloz a tierra fale. -
Mmneft.'Las Ninfas 3 nueftra vifta
fe ocultan, y es razonable,
que fi el Tiber fue fu cuna,
fepulcro en fus ondas hallen.
Sereft. Ya pifa la arena (Ciclos!)
quié vio 4 va tiépo (affombr grade!)
en tanta variedad junta
fer acorde, lo variable?
Mneft. De la Ciudad nueftra gente
tambica viene dzia efta parte.
Dentro. Viva Eneas, viva, viva.
MneftcSi hara, que Venus le vale.

Salen Encasy Palante; Fabio,y Soldados;
Y por La otra parte, que es dande ¢ftaran
Mncftes, y Sereflo, falen algunos Soldados
Trayanes 5 Eneas quedara en medio del
Teatro; a [u derecha Palante, y Sereflo,
y los Soldados que falieron eon Eneas; a
Ju izquierda Muefteo, Fabio 'y los Sol-
dados-Troyanos ; y mientras [e haze tfta
Jalida, fonara dentro vna tocara

breve de Clarin,y Hobues,

3%
Mneft.y Seréft. Sefiory A tus pies,
Eneas. No amigos;

llegad todos & abrazarme. fbrazales

Mmneft. Turno, *

Eneas. Nada me digais,
que de {u intento arrogante
los Ciclos me han prevenido,
antes que tierra tomafle;

y todo quanta en mi aufencia
valerofamente obrafteis.

Llegad a befar la mano

aora, al Principe Palante,

que en nueftro amparo: a fer viene
honrofa embidia de Marte.

Mueft. Con tal caudillo, ya el triunfo
{e comprehende inefcufable.

Abrazale.
Vueftro foy, o'

Pal. La alma‘os ofrezco. Abragale.

Sereft. Quien avrd que no fe vfane,
al vér que en fus brazos, ticne
al valor, tan de'fu parte.

Pal. Vueftro ardimiento, en los mios
quifiera, .que {e-heredafie:

Eneas. Pues ha permitido Venus,
que.otra vez aqui llegafle,
briofamente afsiftido
de las'Armas auxiliares,
que la efpalda al Tiber'bruman
en tanta ligera nave;
difpongafe, que la gente
fin dilaciondefembarque,

y que en quarteles diftintos
las naciones fe feparen,

.yd que tantas en mi triunfo
concurren, para:lograrle.

Y porque mi amiftad Nifo, «
y Eurialo, menos no hallen,
tu°Muoefteo, al Rey Latino
has de pedir de mi parte

fus cadaveres, y vea

E Ia
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? la embidia, como conftantes
(aun mas alld de la muerte )
paflar mis finezas faben,
Quedafe hablando Encas con. Mnefbeo,
y. Fabio.

Palant.-Ea Troyanos: yi en mi
tencis quien os.acompaiic;.
Soldado (ere, que firva,

y 10 General, que mande;

y por la vidadel Re

Evandro, mi Augu({o Padre,

que hade fer rayo nvi azeroy

= entre ¢l horror del combate.

Mnefi. Diga, Seiior, que Labinia
elta firme en (er tu amante;,

y aunque Turno infta rendido. .
Eneas. Fuerte (ufto! pero fabes

fi le correfponde?

Hablan aparte Palante, y Serefto.

Mneft. Como? (5 R AT
fi dixe, que era conftante.

Eneas. Como los z¢elos affuftan
folo con imaginar(e,
cl temor de padecerlos, .
fue para dudar baftante.

Yo he de ir 4 vér 2 Labinia.
Mneft. Mira, Sedor, que no es facil,
Fabio. No es dificil confeguirlo.
Egeas. Como?

Fabio. Como te disfrazes
(fegun la moda corriente )
en arbitrifta tratance
de caxas, rafos, reloxes,

tocados, tifu, y encaxes;

que como al Duefio hagas pobre,

que vende por remediarfe,

nadie te dird, que no entres,

al verte, que entras, y (ales.
Eneas. Ya me enfadan cus locuras,
Fabio.Pues yo (¢ que algunas valen..4p
Encas. No ay que replicar, Macfteo,
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yohéde ird verla efta earde.
Mueft. Advierte,
Encis. Mo ay que advertir,
Mn.Sieflo es,yo el medio he de darve,
Y pucs Embaxador tuyo :
a Laurento he de ir, es facil
(como vno de los Soldados
Troyanos, que me acompafien)
incluirte, con veftido
que fer quien eres, disfraze,
y defconocido entress
que contigo en qualquier lange,
no confentird mi brio . .
perderte, ni abandonatte;

con efto logro, el eftar. Ap.
fiempre 4 {u lado conftante, .
y la objeccion del empeio! *
puede en mi lealcal (alvarfe.

Eneas, Dizes bien ;

Dexa de hablar aparte,
Yi es jufto que fe defcanf(e
de la fariga continua.
de la embarcacion: Palante,
cotremos 4 la Cindad;
y mientras Mnefteo trae
refpucfta de (1 Embaxada,
{e difpondrd, que reftaure
el estuergo, en nueva lid,
todo ¢l paflado defayre..

Palans. Solo tendra el encmigo
vida, el tiempo que tardate
en bolver aca Mnefteo. -
Aparte & Mnefleo,

Encas. Con ninguno te declares

de que 4 Laurento contigo YOy.

Mneft. Alsi lo hare,

Eneas. No eftrafie

Ia refolucion que emprendo,
guien lo que es el amor fabe.
¥ anfe al fon de Clarines,
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Salen Aurelio, y Tutno. - -

Aurel, Digo Sefior, que canfado
eftoy de fervir alsi.
Tara. Pues qué caufa tienes, di?
Aurel. Ser, y no fer tu Criado,
Si amas, me ocultas tu amor;
fi rondas, me quedo en.cafa,
con que de quanto te pafla
falto d {er hiltoriador.
Y en fin, {olo vengo i fer
Criado de cumplimiento,
pues dezir no puedo vn ouento,
ni hablar mal de vna muger.
Pero dexando efto 4 vn lado
defpues que Eneas bolvio
del viage, y delembarco
tanto Eftrangero Soldado, -
de fu campo no has (abido?
Twrn. Calla necio, -
Aurel. Efto es peors
quando lo preguntador
a vn Lacayo (¢ ha impedido?
Turn.Que & Marte tan de {u parte Ap.
tenga Encas ( fuerte avara!)
y que en Palante encontrara
generofo nuevo Marte!
vive el Ciclo que ¢s yd mengua
no acabar con mi Enemigo.
Aurel Miamo para hablar comigo Ap
dirdn, que no tiene lengua.
Dentro lamada de Clarin,
Twrn. Mas que belico rumor
rompe ¢l viento?
Sale yn Soldado. Vna lllamada
del Enemigo es.
Turn. Mi Armada
Vafe el Soldada, y fuena otra lamada.
re(ponda; y (i Embaxador
de Eneas es; hazed que entre;
que @k vez (acar querra
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algun partido, que yd - -
fera dificil que encuentre,

Salen Mnéfleo, Fabio , y Eneas ex trage
de Criado.

Munceft. Yi que 1a voz del Clarin,
re{pondiendo & mi llamada,
hafta Palacio me ba dado
(0 gran Turno) puerta franca,

y al Rey Latino hé de hablar;
permite que.

T'urn. No reparas, -
que admitirte, y refponderte
por General de las Armas,
puedo f{in el Rey Latino?

Mneft. La difputa cs efcufada,
quando embiado i ti no vengo.

Turn. Entra, pues, y da las gracias -
al caralter, con que viencs,
que cs indulto 4 effa arrogancia.

Aparte a Mnefteo,

Eneas.En tanto que po falieres
yo ir¢ pafleando eftas Salas,

Mneft. Difsimula.

Eneas. Eflo me importa,

Fab. Solo he d¢ dexaste? Ap.d Eneas.

Encas. Anda:
figue 4 Mnefteo, y avifa
{i ay novedad.

Fab. Nunca la aya.

Turn, Troyano, en qué te detienes?

Mucft. Yi voy {iguiendote.

Fab. Marcha.

¥ anfe Turno, Mncfieo, Fabio, y Aurelio,
Y queda paffeandofe Eneas por

el ﬁatro.

Eneas. Que pueda tanto el volean,
€n que ci corazon fe abrafa,

que
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que no parecer quien (oy,
merito {ea, y no infamia!
Que efte disfraz que eligio
““Ja-anfia de vér 4 vna Dama,
el valor lo difsimule
' por defahogo del alma!
O amor! qué noble es tu Imperio!
todo fe rinde 3 tus armas;
fin duda el fer atrevido
tan vidotiofo te aclama.
Peto que no aya podido,
andando vna, y otra Sala
para preguntar, {i quiera,
encontrar vna Criada!
mas vna Dama aqui viene;Sale Libia
que reparo ? llego & hablarla,
Sciora; fi vn foraftero
mierecer puede en {u inftancia,
que le digaise . .
Libia. Esa mi?
Enéas. Quien lo'duda, ni lo eftraia,
quando hablando eftoy con vos.
Libia. Lo mifmo es que fino hablara,
qui¢ hiugeres €omo yo
no elcuchan, {i las palabras
no fon del-taller moderno
<" de culta latini-parla,
Eneas. Efta s Criada, fin duda, 4p.
Servis & Labinia?
Libia. Guarda:
ella me firve.
Eneas, De que?
Libia. De mucho,de poco, y nada.
Curiofo {vis, Cavallero;
os importa algo efla Damaz
Eneas. Quifiera {aber,
Libia. Pues yo
os re(ponderé mafana.
Haze que [e va, e le cae vn papel,
Enegs. Aguardad, que efte papel
{e os CayQds - - -

R

Libia. Ay defdichada!
dadmele, que mi Sefiora.
Eneas. Es el papel de vueftra amaz ©
Libia. Ciertamente,
Eneas. A efpacio, penas. AP,
Pues por ¢fla propria caufa
es precifo que lo lea.
Quiere Libia recobrar el papel,
Libia. No hagais tal,
Eneas. Es efcufada
la pretenfion, quando el mifmo
me perfuade 2 que le abra,
‘ Abre el papel.
Libia, Dar¢ vozes. :
Eneas. Poco importa,  Lee el papel,
Libia, Pudo aver mayor infamia?"
ola. Mas callar conviene,
por no aventurar la fama
de Camila, defcubricado.
que d Turno vn papel embiavas
Y pues en ¢l le dezia,
que efta noche al Jardin vaya,
donde para hablarle en ¢l
" 5¢ la hora, y fefia, que dava;
haré que Aurclio le avile
de todo, conque fe gana
no exponiendo 4 efte groffero,
dexar bien puefta yna Dama,
Eneas. Ya le lei.
Libia. Sois villano,
y del Palacio las guardas .
vengardn con vueftra muerte,
1a Deydad, 4 quien fe agravia, Vaf,
Eneas. Y4 lo efta, pues me ha dexado
fin vida €l papel ( 4 falfa,
que aunque no firmas, la duda
fe haze evidencia enel alma!)
Que a4 Turno efta noche llame
al Jardin (4 fiera ingrata! )
y que 4 fu traycion en ¢l
baga la mufica cfpaldas! &

mas
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mas Mnefteo, y Tutno buelven:
difsimulare mi rabia.

Salen Turno , Mnefteo, Drances, Fa-
bio , y Criados con luzes

Turn. Troyano; fi el Rey mando,
defpues de oir tu embaxada,
que de Eurialo, y de Nifo
los Cucrpos fc te entregaran,
julto es que fe le obedezca;
mas como las fombras baxan
de los convecinos montes
lentamente defpeiadas,
tambien lo es, que de Laurento,
no (algas, hafta mafana;
que no ay razon, quando Eneas
haze vna accion tan bizarra,
que yo con fu Embaxador
no procutre autorizarla. .
Mafana vn deftacamento
te dare, que efcolea haga
a los Cadaveres, fiendo
en las {ordinas, y caxas,
de {us exequias principio,
1a gravedad de la marcha,

Mn.Yo en fu nombre oslo agradezco.

Eneas. Fabio. JAp. a Fabio.

Fabio. Senor, qué me mandas?

Eneas. Dirds & Macfteo, apenas
de entre efta confufion falgas,
que ocuito quedarme intento:
que de Palacio en la Plaza
podrd aguardarme, con los
Troyanos, que le acompaiian,

Fab. Y tu tiefgo?

Eneas. Nada temas;

di que efto execute.

Fab. Bafta.

Dranc. Venid Mnzfteo,

Mueft. Que avra 2, Ap.

que Encas con Fabio habla

tan de fecreto 2 fin duda

algun auevo empeio traza,

Turna heroyco ¢l Cicle os guarde.
Turn, Id en paz. :
Al paffar per [u lado a parte a Mncfieo.
Eneas. No aya tardanca

enlo que Fabio dixere.
Mneft. Bien eftd.,
Fab. Tela ay cortada Ap.

para vn buen langg ; el ingenio

plegue & Dios, (epa ajuftatla.

¥ anfe Drances, Munefleo, y Fabio,y
queda Eneas & la pucria.

Eneas. Al Jardia ité efta noche;

y pues el papel declara

fena, y hora, en el Palacio

oculto eftar¢ 4 aguardarla:

que como mis zelos vengue :

dando mucrte 4 quicn me agravis,

lo demis corre por cuenta

del difcurfo, 0 de la efpada. Pafe.

Sale Aurelio.
Aurel. Gracias al Ciclo que empiczo
a vtilizar en Ja plaza
de lacayo los precifos
gages de la confianca,
Scoor.
Turn, Que traes?
Aunrel, De Camila
vi recado, que aora acaba
de darme Libia, diziendo,
como cn ¢l Jardin, te aguarda
efta noche, cuya fena
fera quando aigas, que canea,
Tur. Que querra de mi Camilaz
Para mi dolor no bafta
ver que Labinia, 4 quien amo,
corrcfponda tan ingrata, -
_fino

Ap.
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fino qué contra fu amor,

a hazerla vna ofenfa vaya?

Pero fi es inefculable

- 3r al Jardin, porque no haga,

efcufandome, 4 Camila,

‘mayor (o defconfianca;

a efperarla en ¢l ire.

Aurel, Sedor, mira que fi tardas

en coacluir el foliloquio,

gy de(ayre en la tardanca.

Turn, Y qual esig

oAurel. Que los @mantes

hazeu por cofa ordinaria

parentefis de vno folo,

del anochecer, al alva.

Turn. Dizes bien; y pues no intento

que conmigo al Jardin vayas,

_quedate.

Aunrel. Sea en'buena hora,

Entrafe Turno por vna puerta,y en el

mterin fale por la orra,y felleva
Aurelio las luges.

* «que 1o haré a fervirte falta,

pues i eftd en cafa ¢l Jardin,

io mifmo es alli, que en cafa, ¥ afe.

Turn. Que-obleuraeslanoche: ¢l Ciclo

parcce en tiniebla tanta,

que por la'muerte del dia

horror vifte, y luto arraftra;

y aun moftrando fentimiento

los Aftros, en luz efcafa,

con refplandor mal diltinto

brillan, como que de(mayan.

Sate Eneas por el lado opueflo al de
Turno.

-Eneas. Que lobrega eftd 1a noche:
fin duda en la cste¥a vaga
otro nueyo Caos (e forma;

de las fombras, que la empidan,
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Aqui, agurdart la fefia, ©
pues la obfcuridad embarga, -
como el regiftro a los ojos,
<l movimiento 4 las plantas.

Turn. A que la mafica avi(e
efperare entre eftas ramas..

Cant.Lib. Que dulcemente el gilguero

dent. fole elpera cantando al Alva,

conHobue, y folo en €l no-es martisio,

y #iolin. el rigor de la efperanga.

Eneas. Ya la mufica previene -
que Labinia al Jardin baxa.

Turn. Que al Jardio viene Camila,
dize Libia, pues que canta,

Sale Camila, por el lado donde efid

~ Turno. )

Camil. Ya eftard Turno advertido
pues la {ena de-oir.acaba. -

Sale Labinia, por el lado donde efid
Eneas.
Labin. El tormento de lo poco
que 4 Eneas deben mis anfias,
para defahogarle 4 folas
conmigo, al jardin me baxa.
Que bien le eftd & mitrifteza
la-de la noche, porque aya
entre fu horror, y mi pena,
fimparica confonancia. .
¥ aufe poco 4 poco acercando : Labinia &
donde efiara Eneas,y Camila
& donde Turno.
Turn. Vn bulto dzia aqui (¢ acerca.
Eneas. Ruido fiento.
Camnl. Sinv ¢ngatia
la voluntad a la wilta,
Turno fera-acuel.
Zneas. No aleangan
los ojos, a delcubrir
#-Labinia ( fuctte <foafal )
' Can -




Cant.Lib.Qué alegreiméte,en fus trinos
haze 4 las luzes la falva, :
mas pues la anfencia no fiente;
bien:fe conoce, que no ama.

Labinia. Que diferente cuydado
tiene (ay de mi!) aquella Dama,
pues con-afectos diftintos,
yo lloro, quando eila canta.

Turn. Aquillega; eltaes Camila.

Camil. Es Turno?

Turn. Y quien idolatra
ti hermofura, y fabe hazer
vanidad dg idolatrarla.

Zneas. Y4 parece, que {eacerca:
fi ella fuere;albricias alma.

Labinia. Ay Eneas!

Eneas. Feliz quien
fu nombre’en tus labios halla. -

Labinia. Ay de mi! qué es efto? como?

Eneas. No des vozes, bella ingrata,
-que el mifmo. foy que nombrafie,

Labinia. Como puede fer?

Eneas. Si eftrafias
en ¢l Jardin encontrarme
quando-aTurno (ha ¢ruel!) llamavas,
{egun el papel que vi
en mano de vna Criada; _

mi amor;, que al rifco en lo firme
mas:que compite, aventaja,

y es tan fenfible.a los zelos,
como rifco en-la conftaneia, .
aqui me trae para hazer

de vn caftigo, dos vengancas;
que no ay temor, donde influyen -
amor, zelos; henra, y Dama,

Labinia. Que Criada,.Q que papel?

FEneas. Yo le vi pot mi.defgracia.

Labinia. St efle rezelo verdad
fuera, nunca-te nombrara,

Epeas. Pudo fer ficcion,

Labinia. N o: puefto. -
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que hallarte aqui nojuzgava. "
Eneas. En fin, Labinia, he¢ de creerte? il
Labinia. De mi amor es prueba clara;

fabzr que en tu nombre, al labio il
(alio, ¢l incendio del alma. -
Quedan bablando los dos.
Camil. Turno: no ay fatisfacion |
“que & tudelito equivalga: ; {f
yo te o, quando'a Labinia |
tierno. amante enamoravas. i
Turn, Aqui fingir me conviene “Ap. |
por poder affegurarla.
T1 hablaria alli tan fino,
fue ardid,con que procurava,
fu Padre{abet por mi,
{1 acafo 4 Eneas ampara,
olvidando en el carino
la razon de lavenganca, -
Y porque mejor, Camila,
veas que cftds enganada;
fabe que foy Turno.
Camil. En eflo ’
quieres qué me fatisfaga?
TurnSi,porque iendo quien foy,
no puedo querer 1a Dama,
que ofrecida 4 'mienemigo
cafl {u efpofa fe Hama;
y mas quagdo me 1a niegan
( aun {1n efla circanftancia )
los: Oraculos divinos:
mira {i.es contra mi fama b
fer amante de Labinta;  ~ £
pues por mncho que en mis anfias
porfie, hunca podre
quererla con efperanca.
Camil. Con que & Labinia no adoras?
Turn, Mi f¢ & tu amor {e confagra.
Cant,Libia.Que tiernamente le invita i
otra Ave en las confonaacias; -
poco fino es, quando (vfre
<& quicn compitiendo, agravia.
: La-
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Labinia. Parece, que en el Jardin
ruido efcucho. '
Camil. Turno aguarda,
que ruido de paflos fiento;
y feride alguna Dama,
que baxo al Jardin,y importa
que no {epa que aqui eftavas.
Labinia. Sin duda que en el Jardin -
alguna de mis Criadas
fera la que caufa el ruido:
de efte fitio 4 defviarla
YOy, para que no te encuentre;
no t¢ apartes de efta eftancia.

Labinia, y Camila , entrah por wna

puerta , y falen porotra , y ira Labi-
mia a donde efta Turno, y Camila
d donde Encas.
Cant. Libia, Qué facilmente fus vozes
al riefgo menor defmayan;
que en fin cl valor fe entibia,
quando el honor no e inflama.

-Camila. Engafio fue del oido,

pues a nadie halle. .

Labinia. Que falla
la folpecha ha fido: el viento
la defvanecio en las ramas.
Cam:l. Buelva el amor a {u centro,
Labinia. Buelva a fus glorias el alma,
Camil. Ya eftd lolo el Jardin, Turno.
Hablando a Eneas.
Eneas.Que oygo Diofes? Turno eftava
enel Jardin: ay aleve! Ap.
Labinia. Sola cfta, Eneas, 2 eftancia
Hablando a Tyuynoe, :
del Vergel; profeguir puedes,
TurnEfta es Labinia:como habla Ap.
con Eneas aqui, Cielos?
Camil,Porque en re(ponderme tardas
Labin. Que dudas? no me refpondes?
Lucas. Eta injuria. 2 AP,
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Tarn, Aque&a infamia.

Ap,
Eneas. Oygo fin fatisfacerla? - _gp,
Turwo. Efcucho fin caltigaria? - - up,

Camil. Que novedad pucde aver
Turno, que afsi.
Encas. Calla, calla,
fombra, ilufion, o muger,
que no foy efle que ilamas,
Labinia. Pofsible es Eneas.
Turn. Cefla,
cruel, cnemiga, ingrata,
que efle que nombras tan tierna,
has de vér triunfo 3 mis plantas.
Labinia. Muerta eftoy.
Camila. Como fi § Turno
aqui dexe.
Encas. Ya mi efpada
fabrd acabar con fu vida.

Sacan las. ~
Turn. Muera quien afsi me agravia.
Camila. A avifar voy, porque pueda

evitar mayor defgracia.
Mas quien?

Encuentranfe Labinia, y Camila.

Labin. Camilas

Camila. Labinia,

Labinia, Tu fin duda eres la caufa
de efta novedad,

Camila. No es tiempo
ya fino de temediarla.

Turno, No te ocultes, pues te bufco,

, Rinien,

Eneas..No dirds, que no me hallas.

Camila, Labinia,.en vn mifmo rie(go
nos hallamos, y afsi valga
la induftria, -

Labinia. Que hemos de hazer?

Camtla, Delviarnos de efta eftancia,
y ddr vozes, porque acuda :

gen-

Turn
Eneas
Turng
Dent.

Lo«

Dexa
€

Turno
Eneas,
Turno
Eneas,
al ¢
€nc
me

de
Tur. A
Eneas.
Dent, |

Salen I

Latino
Eneas,
Latino,
Enegs,
Turn, |
de L
nega




gente, ‘qlie cOmo ép_’aftadas

nos hallen, defmentirémos_

el lange, con la ignorancia,
Labinia, Dizes bien: vamos Camila.
Cam.Si;qay riefgo en la tardanga.” e
Turn. Que tarde tanto en vencerle..fp
Eneas, Que nole rinda mi efpada. Ap.
DenrCam.Qla Turno, al Jardin, Celio,
Dent.Lab. Padre,y Seiior, Libia, Laura.
Turno. Que valiente {e refifte,
Eneas. Fuerte brio,
Turno, Pulfg alcanca.
Dent.Lar. La voz de Labinia oi,

todos azia el Jardin vayan.

Dexan de reiiir , y buelvan a bufcarfe
€omo que no [e encuentran con
la confufion.

Turno. No huyas.
Eneas. Buelve 4 1a lid,
Turno. Effo intento.,
Eneas. Gente baxa Ap.

al eftruendo (aqui del brio)

encubriendome Ia cara”

me valdre, para falir,

Encubrefe €l roftro.

de 12 mifma luz que traygan,
Tur.Aora verds con-quién lidias. Ritien
Encas. Tu tambien d quien agravias.
Dent. Lab. Aqui esel'raido, acudid.

Salen Latinoy Labinia,Camila,y Soldados
con armas, y luzes.
Latino, Que es efto? rendid las armas.
Eneas. Con la vida he de rendirlas.
Latino, %ien eres, que te recatas?
Eneas. Soy quien te fitvo, aun ¢en eflo,
Turn. Por dexar aflegurada AP
de Labinia Ia opinion,
negar quicn ¢s, mi honor traza.
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Lat. Que hombré es efte?’ Turno, di2 i
Turno. No lo se. |
Labiwia, Menor delgracia, Ap. ‘!
Latino. Ea, Soldados, prendedle
Turno, Eflo impedira mi e(pada.
Ponefe al lado de Eneas.
Eneas. La mia tambien fin ti,
Latino. Qu¢ os deténeis? |
Turno. No fe allana | |
d confentirlo mi honor,: = ; - |
pues {i 1a vida le guarda,
folo es porque nofe diga,
que le mate con ventaja.
Latino. Como fi-con ¢l renias,
aora arreftado le amparas?
Turno. Porque alli, y aqui, cumpliendo
eftoy fiempre con mi fama,
Latino. Pues matadle.
Turno. No es pofsible,
Encas, nunca defayra  Ap.4 Eneas
el honor, quien le mejora;
yo te guardo las efpaldas:
ponte en falvo, y efte duclo
fenezcale en la campaiia,
Eneas. Yo lo aceroy y no prefumas
que aunque aquiao Me ampararas,
dexara de confeguir ’
la libertad, con la efpada, :
La putrraesefta; y mi gente  41p, .
de Palacio eftd <n la Plaza,
el ‘menar peligro clijo.
Latino. Fa,feguidle,
Turno. Si pafia
de ‘aqui alguno, vive ¢l Cielo,
que en {u muerte, caftigada
dexe offadia tan loca.
Latino. Ya que 1a {alida franca
tu aliento le dio, y huyendo
va effe hombre, 0 efle fantafina:
Labinia, Camila, Turno,
fepamos aoma, que cftrana
TR f10-
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TN TR S S A PR s e
. T Y AN NS P T

&

- TR S e .
novedad es ¢fta: hablad,
dezid los tres: quign la cau(a?
Labinia. Camila, y yo, & divertitnos
baxamos, entre la varia
amenidad de efte fitio,

y mientras Libia cantava .

{entimos (no fin afombro)
vezes, y ruido de efpadas:
llamamos: tu nos-efcuchas:
con la gente al Jardin baxas:
el {ufto a las dos nos quitas,
y rinendo 4 Turno hallas.
Turno. Ya que contra mi refulta
1 accion, por fer verdad clara

- Findela fcggmdalq{pééa.

{i
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quanto Labinia te ha dicho;
- yo tg empeio mi palabra,
de que 4 las dudas, que tienes,
mi lealtad te - (atisfaga. |
Latino. Aora mas las aumentas,
pues que fus motivos callas,
Turno. Yo cumpliré io que ofrezco.
Latino. Vamos; porque lo que tardas,
en foffegar mis rezelos,
es 4 cofta de mis anfias;
~ Mucho temo vna tragedia. . Ap.
Tur.Notable empefio me gguarda. 2p
Camil. Que poco duro mi dicha, - 4p.
Lab.Valgate amor por delgracial .p.
¥ anfeq
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COMICO- MVSICO

SALEN QVATRO MVGERES QVE REPRESENTAN,
La primera ala Mufica Francefa.  »
La [egnunda 4 la Mufica Portaguefa.

La tercera a'la Mufica Itdliana.
La quarsa 3 la Mufica Efpasiola.

Y cada vna en el trage de fu Nacion,

Cant. las 4. SI a celebrar 3 Filipo
la ley de Amor, nos obliga,
fea el aplau(o fonoro, .
~-pucs tambien el-amor, es armonia,
¥ ...Y acordes numeéros,
2 ' Cadencias vnicas,
3 Suaves clanfulas,
4 _ Envozes muficas.
. Armoniofa: paleftra compongan,

A 4.6on¥io- 1. de Hobues;
lines, Hobues, -2 - Violines,.
Y Clarin, 3 Trompetas,
4 Y Liras, :
Las 4 Compitiendofe muficas varias,

por quicn es mas digna,
de aplaudir de Filipo ¢l Oriente;
. que rayo delSol, en Efpadafc anima.
Reprefentan 2 - Yo'la primera he dé fer.
3 Nadie conmigo compita
en la prcferencxa.
4  Ami :
M€ toca,

Ceflen las iras;
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que aunque no cede, quien ama,
quando entre afetos fe lidia,
folo aora, con jufta caufa,
quien de paz viene, efte dia,
de competencias odiofas,
la antigua opinion limita.
Dizes bien, '
Pues 4 la lid.
A 1a contienda.
Y repitan
fegunda vez, nueftras vozes,
ya mas noblemente vnidas.
Cantan las ‘4 .~ Queé quien es mas'digna, |
de aplaudir de Filipo el Oriente,
' que rayo del Sol, en Efpaiia {¢ anima?
Reprefenta 1 . Si 4 [er aflombro del Orbe,
pace el Infante en Cattilla,
y qual Marte, hijo de Jove,
{u Natal le vaticing;
Francia,que Efcuela de Palas
en el Orbe fe acredita,
con marcial mufica, deve
fer 4 fu elogio, elegida.
Cantan las 4 - Atencion al acento fonoro,
: de Francia que catita,en la voz con que lidia,
Canta 1 De ce jeune Dieu Mats, la celebre naiflange,
con Heobues.  qui fait tout le plaifir del* Efpagne, & la France,
foit de ces deux Nations, recommendable eftime,
& leurs chants redoubléz refonnent dans les airs:
Qu¢ un méme zele les anime; ,
1l eft digne de leurs concerts.
Qu* on ne.trouue malheur; qui furprenne fa vie,
Qu¢ il triomphe toujours endepit del¢ envie;
Qu* il faffe eternifer 4 1a Cour, & en Campagne,
les Lys,& les Lyons de la Frange,& 1° Elpagne,
Reprefenta <41 o< Pues haze Marte, 4 Filipo,
rniis ) ' Francia, en marc¢ial armonia;
en {u eleccion fe celebre,
fin que Ja lid: fe decida.
Cantan las 4 Que Francia es mas digna,
de aplandir de Filipo e} Ogiente,
ue rayo del Sol, en Efpana {¢ anima,
Reprefenta 2 Si 3 fexel alma de] mundo nace

‘<HW » =
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hace Filipo, y es cifra

el amor, de todo ¢l otbe,:
pues los: Elementos ligas -
las dulzuras Portugue(as,
ticrnos: afctos:lerindan,:
que yatienen para amantes,
la patte de bien fentidas.

Cantan las 4 Atencion al acento fonoro,:
que ya Portugal, en fu mufica lidia,
Canta 2 Naon te queiro, Capido,

con Violines,  defpois; que eu achei; 7
hum Infante, que'd Ceo defting,
pera.dar 4 mioha alma feibem,
minha vida embora,
quic meus olhos hé.

Se Filipo 4 Efpahna nace;,
bem pode amor. {¢ efconder,
que-aquelle amor mais-dicofo,
rayos, & naon frechas tewm.

~ Naon té¢ queiro Cupido, &c.

Reprefenta 1 S1 Portugal, 4 Filipa

mas:noble amor apellida, .
--mientras la queftion fenece
S5 1 l1a anfiade que fe difina.

Cantan las g4 < <El premio configa _
Portugal, aplaudiende el Otiente,
del rayo.del Sol, que en Efpaiia ¢ anima.

Reprefenta 3 Si Mercurio, bijo dé Jove,

Dios de 1a Sabiduria - ¢

e aclamageme jor Mercurio

en nueftro Infante fe indicia;

y afsi es bien, que fieado Italia,
ceatro de las Ciencias; firva

cotr 12 'de armonicos ‘ecos,

al Numencque ha de regirlas,

Cantanlas 4  Atcncion al acento {fonorg,
de Iralia que canta, en la voz con que lida,
Canta < .3 Anche virt- & belleza

con Clarin,  alctean nobil genio, fragli aplaufi,
' Helpetia: tinovalla, piltidmnante,;
la virtt, :& la belicza inquefto Infante.

Aria, Sudnindetrombe; fremano I¢ armi,
. \\‘ .
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Reprefenta 2
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Sfavilli il folgore, di nuova (pada;
il forte braccio, non fi difarmi.
Suonin Je trombe; fremano, I¢ armi.
Mercurio, fia armato tra:Guerrieri,
ardore imprima negli fuoipenfieri:
Vinca, a¢i Rubelli artigly,
fe Imagini de¢ Padyi, {ono,ifigli,
Ya que Italia al Regio Infante
en el Sabio Dios publica,
y fu Real fama; el Clarin,
animado bronce intima.

Cantan las 47" TItalia'‘'es mas digna

Reprefenta 4

Cantan las 4

Canta 4

Reprefemal 3

de aplaudir de Filipo el Oriente,
que rayo del Sol, en Efpafa {c anima.
Si la.Providencia, en Jano,
la antiguedad fimboliza,
y la edad fehiz del oro
fue honor de fu Monarquia:
naciendo Filipo, a hazer ™
que, renazca tanta dicha;
bien Efpaiia, que le logra,
cantd 1a paz: a que afpira.
- Atencion al acento fonoro
de Efpafia que canta, en'la voz con que lidia.
Que bien temen las fombras
la luz del Alva,
al nacer de Filipo
la embidia calma. :
Y pues huye la noche del'dia,
como-e} odio; eswse en las treguas defmaya,
en fu Oriente acredite
dichofa Efpana,
rayo ardiente, de opueftas embidias,
nueva Aurora, 3 tinieblas contrarias.

" Retire Enemigo cefo

injuftas- iras baftardas,
que Jano Efpaiiol, Filipo,
Ja paz predize, como al Sol ¢l Alva,

(En fu Oriente acredite,&c.

. Quando Efpafid; al belloTnfante
Iris.de paz examing;
aien avra, que tan offado




Cantaw las 4 . Que Efpaia es mas digna, |
de aplaudir de Filipo ¢l Oriente, ’
que rayo del Sol, en fu Esfera f¢ anima,

Reprefenta 1 Pues ya celebramos todas
tan alto, gloriofo dia,
y es la competencia, amante
emulacion, y no embidia:
fepamos, qual fe prefiere,
entre las quatro armonias.
Iralia, el premio merece.
2 Portugal, a] lauro afpira.
1 Francia, tendrd 1a vi&oria,
4 Elpana fola, es mas digna,
pues tiene para la gracia,
el merito, de jufticia.
Porque (i ay mas perfeccion,
donde concurren diftintas,
que feparadas, pudicran
{er, admiracion condigna:
Bfpana hallo ya el primar
‘de vnir en dieftra armonia,
la mas eftrana; pues haze
tanta perfeccion, nativa, .
defmintiendo en lo apropriada,
“la prefumpcion de adquirida.
1 Yo te cedere la gloria,
fi prucbas, lo que publicas,
2 Yo defiftire en la lid,
3 Yo me daré por vencida,
4 Vueltras vozes, ¢ inftrumentos
hardn la viGoria mia,
fi acalo concutrir quicren,
en confonancias vnidas.
Las 3 Eflo intentamos. _
4 Tomad - Dales papeles de Mufica.
los papeles, cuyas cifras,
todas las opoficiones,
mas eftrangeras, concilian:
Y es circunitancia, que en ¢ffo
la mayor del dia imita;
al tiempo que Efpafa, aguarda
G de
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*"de Europa Ia paz tranqhila,
fiendo el 1nfante, que nace
quien la trae el ramo de Oliva,
Paloma de mejor Venus,
pues lo es de Maria Luy(a.
Las 3 El defengafo ferd
-la experiencia.
4+ Ella lo diga.
Cant. 1 ¢6 Hobues: Nuevo Marte, Filipo fe aclame.
Cant. 2 co Violin, Dulce Amor, en las almas impere,
Cant. 3 ¢ Clarin, DoGo Numen, las letras prefida.
4 Jufto Jano, los Orbes govierne.
Cantan las 4. .Arm. Brille, brille, el claro Oriente,
con todos los - del bello Efpaiiol Infante.
Infirumentos., 1 Que ha de fer, Marte valicnte,
2 Tierno Amor, noble, y triunfante,
3 Mercurio, mas elegante,
4 Y Jano fiempre prudente.
Las 4 Brille, brille, el clato-Oriente,
del bello Efpanol Infante.
Reprefenta 4 Que dezis? aviendo oido
mi compoficion?
Las 3 Qus viva Efpaia.
1 De cuya gloria,
ferd nueftra melodia,
obfequio; pucs no nos dexa
quexofas, aunque vencidas,
4 Siendo alsi; la idea buelva
i la aclamacion feftiva, .
quc empezd como contienda;
otra, y mil vezes repita.
Cantan las 4+ La armoniofa paleftra fonora
con todosles 1 de Hobues, -
Infirumentos. 2 Violines.
3 Trompetas.
4 Y Lyras,
Las 4 En voion acordada conficfle,
que Efpana es mas digna,
de aplaudxr de Flhpo el Oriente,
que rayo del Sol, en (u Esfera {c anima.

F I No ]OR‘
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JORNADA TERCERA.

Salen Eneas, y Fabio,

Fab. Ran fortuna tuvifte,

X pues fin peligro, del Jardin falifte;
que al verte tardar tanto
cafi llegue 4 dudar, vn tanto quantos

Eneas, Para trinnfar Cupido ,
lleva en fi la ventaja de atrevido: H
pero no es para ti afflunto tan grave.

Fab, En amor fabe mas, quien menos fabe,

Eneas. Fabio, pues fuifte mas mi compaicro
que Criado, de ti valerme efpero.

Fab. Di, que para fervirte denodado,
cede lo Compaiiero 4 lo Criado.

Eneas. Efte papel que lleves folicito
3 Labinia.

Eabio. Senor: paflo, quedito;
no ves que es impofsible aun intentarlo?

Eneas. Necio; i facil fuera el entregatlo,
tu buena ley en nada me firviera,
pues hiziera por mi lo que qualquiera. H

Fab. Tan noble confianca perdonara,
como por mi qualquiera lo llevara.

Eneas. Toma el papel. Dale el papel.

Fabio. En fin, me facrificas,
qual dizen 4 romper langas, y picas?

Eneas. Efto ha de fer; y pues en la campana |
oy contra Turno he de alentar mi {afia,
en la Ciudad procura introducirte,
que bien {abris el como difcurrirte.

Fab. Con que de mi confias accion tanta? "

Eneas. Si Fabio.

Fab. Pues 4 Dios; nada me efpanta;
que efto de confiarfe los Senores,
buenos Criados haze los peores:
¢l modo a penfar voy; no te de enfado, k
que no lo quicro errar, por impenfado. ¥

¥ afe,
G2 Enecas
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Eneas. Que poco firve al amor Pero no ay de que me quexe,
quien duda rezela; y teme, pues con la pluma, y 12-elpada
pues rezelofo en la duda, procura fatisfacerfe;
tarde el temor (e refuelve. - en el papel, de quien amo,
No diga que ama el remiffo; en la lid, de quicn me ofende.
fi duda el empeiio dexe, Que feliz fuera en mi amor
porque el carino es cobarde, fi vno, y otro configuieflc!
fi el difcurfo no es valiente. Pero fi gloriofa fama.
Si yo anoche no olvidira No dexa de reprefestar Encas,
el riefgo, en infaulta {uerte, Cant. dent. Venus. ~Ama.
la memoria del peligro Quien conftante adora adquicre,
baftava para vencerme. y en algun modo configue,
Hable 4 Labinia: qué tierna’ Canta ¥ enus.  Sigue.
fingio carifios: que aleve! La inftancia de quien emprende;
halle 4 Turvo: que pefar! nunca al amor defe(pera,
O {i muerto alli Ie huvieffe! - CantaVenus. Elpera.
Zelofo fali: qué rabia! La lealtad que el pecho mueve,
en ira el pecho fe enciende: porque ¢l adorar.tan fino
mas fino ay amor fin ir, ¢l premio de 2mor convence,
tampoco ay zelos fin muerte, CantaVenus,” Vence. :
En la de Turno, efte fuego Mas que affombro es efterDiofes!
en que me abrafo {e temple; como en confonancia alegre
ya que por Labinia entonces lo que dize amante el labio
quedd aquel duelo pendiente. armoniofo ¢l viento buelye?
Mas como puede el cariiio que impulfo ferd el que manda,
tanto en mi? como impaciente, al mifmo tiempo que advierte, P
por lo que en vengarfe tarda pues dize en ecos fonoros, |
la mano, a efcrivir (e atreve El y Venus. 1
mas foffegada, 4 Labinia? Ama, figue, efpera, y vence, |
:
Defcubrefe Venus fobre ¥n Trono de nubes en vn Bofeton, i
Y Jaliendo por detras de la Bambalina, cruzara el ‘
Teatro, cantando. Car
1
Canta¥enus Que bien fe advierte el primor de adorar, :
Minue, con quando perfuade 4 faber merecer! i
¥iolines, que mas lograr,
que padecer ! En
folo ¢fperando configue vencer |
quien figue ¢l rigor, por dicha d¢ amar, '
Can-
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- Con Hobues. ~ Ama conftante: que ayrado rencot , .\
¢l premio de amar, no puede impedir; !
pues tu valor -
ha de rendir,
la fena cruel, que fupo inducir
zelos en Marte, venganga en amor.
Correrdfe lacortinade lapuertade enmedio del Teatro,y fobre
v8a Mazeta de flores eftara puefta vna efpada, Y vi ¢fcudos
en que [e pintaran algunos defpojos Militares, y
' via Batalla.
Con Violings, Con efle azero luziente que vés,
Heroe invencible en las lides feris;
y effe Paveés, :
fi al brazo dais,
arbitrio ha de fer, conque rendirds
& Turno infeliz, por triunfo 4 tus pies.
€on Hobues. Y4 que 4 mi tuego Vulcano forjo
. azero, y Paves que iluftre la lid;
Juno que vio
fruftrar (u ardid,
ceda al rigor de tanto Adalid,
que cmprefia al Paves, la induftria gravo.
Toma Encas las armas.
Zneas. Divina Venus, qué es efto? la inftancia de feguir dexe,
tanto Eneas te merece, Qu¢ hare en efperar, fi el premiq
que ( por hazerle iavencible e afleguras como efpere?
en 12 lid, que Juno mueve) ° Luego {i amor, i conftancia,
para que bruna eftas armas y clperanga me previenes,
la fragua, que Bronte enciende, como preludios del triunfo, i
de Inquicto martillo al golpe que para lograrlo, obferve; b
¢l Etna ha de comoverie? Nada hare, que no acredite 1
Canta Venus, Contra amor el odio tu proteccion, pues que tiene i
refiftencia es debil, meritos para dichofo,
y afsi heroyco Joven quicn {abe fer obediente,
ama, figue, efpera, y vence. Vives tu, Venus (agrada,
Encubrefe el Bofeton, que_oy Tarno en mi brazo pruebe; K
Eneas. Si amar es gloria del alma, lo que importa (er conftante
no centra mi fama pienfes, para poder fer valiente,
Yenus, que de’empeio tantQ quando ¢l honor en Campaiis
loe




los zelos del Jardin vengue.
Suena marcha a lo lexoss
Pero que clarin ¢l ayre
en lexana matcha hiere?
Salen Mnefteo, Palante, y Serefto.
Mpneft. Eneas: las Centinelas
abanzadas nos advierten,
de que ¢l Enemigo fale
de Laurento. _
Palant. Y de que viene
marchando azia nueftro Campo.

Mreft. Qué efcudo es aquel que pende

de! fuerte brazo de Eneas?
Aparte con Serefto..

Sercfl. Mas me admira, el vér § tiene
por emprefla, en lid travada,
tantos defpojos crueles,

Eneas. Muefteo, Serefto, amigos:
que os eleva? que os fufpende?
Si cftrafals ver cftas armas,
que ¢l Sol en fu esfera ardiente,
con embidia de los rayos,
ciego a fus luzes, las teme,
de Lavrento han de vengarme:
que el Ciclo con eilas, quicre
dar 4 entender, que Jos hombres
pueden poco, 0 nada pueden,
quando la Deydad no infunde
valor al brazo, que mucven,

En {u amparo folo, fio
falir victoriofo fiempre:

y afsi, pues que yd acampadas
tencmos todas las hueftes,
(que por fer tantas difpule
que de la Ciudad falieflen)
y de efle efpaciofo Valle
ocupan la eftancia fertily

a encontrar al Enemigo
vamos, y ninguno quede,
que {u efcarmicnto no llore
en la [angre, que vertiere,

Palant. Ea Soldados, al arma.
Muneft. Gima el bronce.
Sereft. El parche fuene.
Eneas. Guerra contra Tutno.
Los 3. Guerra.
Sale Fabio.
Fab. Eflo fi, Eneas valiente,
que fe acerca el Enemigo,
fegun los avifos vienen.
Palant. Pues i que agnarda el valor
que no fale & detenerle?
Mueft. Mejor dirds 4 rendirle,
Palant. Aunque la vida me cuelte,
¥ anfe los tres.
Eneas. Efta es, Fabio, l1a ocafion
de cumplir {eguramente
la palabra, que me has dado:
no tardes en refolverte. Vafe,
Fab, Qué por fer leal vn hombre
fufra fin fex mataficte
la brega de vna batalla
entre fi vive , O fimuere?
Oyenfe caxas , y clarines, y ruido de
efpadas.
Mas ya empieza, fegun veo:
ya (e embiften: ya acometen:
que bien lidian: que bien cafcan:
Mirando adentro.
Vive ¢] Cielo, que ya vienen,
y aun no tengo difcurrido
como llevar el villete,
que aunque lo pensé de efpacio,
en la verdad, que penseque.
Que¢ (ca valle, y no monte
donde los Campos peleen!
Y que olvidando mi riefgo
aya Mufas tan crueles,
que efconder no me permitan
entre Piramides verdes,
que {er quieren obelifcos
fin dexar de fer ciprefes!

Caxase

hui-

Clarin. .

Sa
Tu
Pa
Tu

Pa
Cai

u

Fa

Tui
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hutré? no; que es villania;
pues quedome, y aproveche
el morirme por vn rato,

y venga lo que viniere,

) Tiendenfe en cl Tablado,

Sale Turno, viiiendo con Palante, que
traera vn efcudo.
Turn. En vano es que te refiftas.
Pal. No lo es tanto, pues vencerme
no ¢s facil, micntras el brazo
con la efpada fe mantiene.
Turn. Pues yo hare verdad ta arrojo
folo con darte la muerte,
Pal. Tu vida. Valedme Diofes!
Cac al lado de Fabio, y dexara el eftudo
en el Tablado,
Zurn. Venci. Qué Joven ferd efte,
* que.da a entender en {u trage,
fer mas que Soldado?
Fabio, Tente Aparte,
hombre, que foy vn Lacayo.
Turn, Efte efcudo es bien que lleve,
pues de fu duenio difunto
podra afsi el nombre (aberfe;
que no se¢ que inclinacion,
a no ignorarlo, me mueve,
Toma el efcudo.
Buelvo 4 la Batalla: o Juno!
tu caufa en la lid protege,
y de: los z¢los de anoche,
haz'que oy de Encas me vengue.
V afe con el ¢fcudo,
Fab. Acaba yi con tu arenga,
Fuefle? Si. No? pero fucfle.
Aqui de miinduftria: el lange levit.
como difcurrido viene.
El veftido de Palante
Hagze lo-que dizen los Verfos,
quiero empezar.a ponerme,
y a ¢l dexarle con el mio;
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que yo difpondré dé fuerté;

que ¢n Laurento me reciban,

Como i Palante fuefle.
Dentro, Viva Turno.
Otros. Viva Eneas. . :
Dent . Eneas, Ninguno ¢l empeio ‘dexe

hafta encontrar 4 Palante,

que {e arriefga de valiente.
Fab, Miren lo mucho que importa

que Turno no conociefle

a Palante, pues yo voy

a ferlo, fin que me arrielgue,

Sale Camila con:la efpada defnnda,
Camil, O 'mal aya mi fortuna !

pues creyendo que pudicfle

Do peligrar en mi atrojo,

me veo yd de Ja gente

tan 3partada, que (olo

podre yo mi{ma valerme.
Fab. Belonas ay en campaia?

mal afio en quicn las efpere. Vafe.

Salen Mncfico, y Soldados. "

Mpueft. Nueva Palas deefta lid,

que hermofa quanto valiente,

aun mas que con ¢i azero,

con fola la vifta hieres;

date a.prifion,
Camil. Con la e(pada |

te refpondo.de efta (uerte.  Rinen,
Mneft. Soldados, nadie la injutie.
Camil, No haras poco en defenderte,
Dent. Eneas. Prifionero vd Palante,

amigos a focorrerle, : 4
Sale. Amparadle: mas qué es efto

Tiropieza con Talante, *

con vo Cadaver due vierte

¢l alma por las heridas,

tropeze: Ciclos, no esefte

Fabio? cftrana lcaltad!

i A
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murid por obedecerme.

Su muerte fiento: qué miro?

Moefteo, aguarda, detente,

que 4 las Deydades la efpada

mas las injuria, que vence.

Divina Camila hermofa,

el bello rigor {ulpende,

que vencerfe puede nunca,

quien queda triunfante fiempre.
Camil. Yi tu prifionera foy.
Eneas. Effo es lo que no confiente

mi refpeto, porque el triunfo

no lo ¢s, quando prevaleze

lo ayrado, 4 lo generofo.
Camil. Nadie quitartele puede.
Dent Sereft. Victoria por los Troyanos.
Otros. Viva Eneas.
Eneas, Di que ceffen,

Mneflteo, en effos clamores,

y que el alcance no intenten

del Enemigo, pues quando

para recobrar no buelve

l2 perdida de Camila,

yd va vencido dos vezes,
2neft. Yoy a dar 1a orden que mandas,

¥ afe con los Soldados.

Eneas. Y eftas libre: moy bien pucdes

bolver, Camila, 2 Laurento,

{in tener que agradecerme

13 libertad, quete doy,

porque e eftos cafos, fucle

delmerecer Ja lifonja,

lo que el filencio agradece.
Camil. Libre por ti voy, Encas,

y de mi nunca rezeles,

que olvide efte beneficio.
Eneas. Torto es para que le acuerdes;

aanque igual galanteria

defeo que experimentes,

quandoe cn Laurento affeguren

{egundo laurel, mis hucltes.

SRR (TR EOR N TRE——

Camil, El Ciclo, Eneas, te guarde.

Eneas.El mifmo co biente lleve.Vanfe,

Sale Fabio con el veftido de Palante.

Fab. No ay cofa como dexaife
prender vo hombre, y morirfe,
quando ay peligro de muerte.
En Laurento apenas dixe
que era hijo del Rey Evandro,
a Palacio ( lindo chifte )
me llevaron, donde al Rey,
que muy afable me admite,
le dixe en triltes afeCtos:
mas no s¢ lo que le dixe.
Mando a Drances que me hofpede,
y al tiempo de defpedirfe
huvo aquello de: la guerra
eftos lances, no efteis triftes
Con la prifion de Camila
(que tanto 4 Laurento aflije)
huvo fu comparacion
con lo de: yi tambien vifte
que de la invafion de Marte,
ni aun las Deydades (e eximen,
En fin, yo eftoy bien hallado,
y folo talta cumplirle
la palabra 2 mi amo Eneas:

paes 4 Palacio vine,
vere {1 4 Labinia puedo
dar el papel, que 1a ¢fcrive;
que letras que amor def(pacha,-
folo & letra vifta firven.
Y4 viene: manos 4 la obra;
pues el Dios de amor permite,
que de efta fabrica, (ea
mi habilidad, Alarife.

Sale Labinia.
Iab. Quien creerd,viendo que Eneas
vna victoria configue,

y
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y en fangre de mis Vafallos
ias triunfantes palmas tiie,
que halle yo alivio en tal pena?
Pero no ferd increible
en quien {upiere de amor,
que {1 mis afe&os rije,
bien puede honcflar ] dano
4 fombras de loapacible.
Aqui efta Palante. Haze que f¢ va
Fabio. Oid :
Sefora, y dexad que quite
el velo al difraz que traygo.
Labin. Que quereis?
Fabio. Ya ¢l defcubrirme
es fuerca. Yo foy, Labinia,
vn fiel Criado, que firve
a Eneas, y para daros
efte papel, que os efcrive,
tome el trage de Palante,
que fue en la lid infelize.
Murio en fin; y de fu muerte
aprovechandome, vine
d deziros de mi amo,
lo que quifiereis oirme.
Tomad el papel.
Labin. El puede

defenganarme en i finges. Abre el

Eneas firma,
Fabio. Y s¢ yo,
que os ama conftante, y firme.

Latin, Efo fabeis?

Fabio. Soy de adentro.

Labin. Lea, pues.

Fabre. Silencio pide,

Lee Labin, Labinia: nunca mis zelos
dexan de ferlo, fi vive
12 memoria del agravio;
que es impolsible que olvide,
aungue fuponga inocencia
en 11, que eres ¢l origen,
Mas como el amor lo duds,

papel.
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hafta qué el lance averigné;
culpate 4 ti de inconftante,
fi me vieres menos firme.

Encas.
Reprefenta. Ay masdelgracia oA,

que la mia? redncirfe

pudo & mas milero eftado
mi amor? i efte medio elije
contra mi lealtad, Encas,

" qual & mi traicion prefcrive?
St ha!lo en el Jardin 4 Turno,
por eflo ¢s bien que acredime
culpa ¢u mi; tambien no pudo
contra Camila inferirfe?
Pero cn tanto que mi afedo
{atisfacerle configue;
que hard el corazon ardiendo,
fino logra confumirfe?

Fab. Qual (e ha quedado Labinia? Ap
aqui es precifo que aplique
algun remedio, el donayre,
pues apenas fe diftingue
en cfta cftatna de Venus, .
la Deydad, de lo infeafible. 1
Senora, -

Lab. Nada me hableis,

Fab. Como no?
quando agui vine
con va millon de recados.

Labinia. De quien?

Fabio. De quien os efcrive.

Lakinia, Que os dixo?

Fabio. Quc tal lg tiene
vueltro amor, que {olo vive
de la Lmcfna meneal,
que en {u efperancariecibe.
no habla figo de Labinia;
¥ tanto enfiombrarla inffie,
que-con el mucho exercicio,

d il (que {oy quien lealifie) .
Labinia me dixo, quando

H

des




8 :
1 deviera Fabio, dezirme:
Con que fi olvida mi nombre,
temo llegue 4 fer pofsible,
que & quantos habla, y comercia
Senora, los enlabinie.
Labinia. Pues yo s¢ que eftd zclofo.
Fabio. Seri para divertirfe.
Al paiio Tur. Labinia efta con Palante:
que ferd lo que le dize,
pues tan familiar le habla?
Labin, Con que Eneas, di; profiguc
€n amarme ?
Fab. N1 aun Adonis
fe atteviera 4 competirle.
Turn, Efte defenganio mas?
qué mal los zcelos fe rijen!

Sale Turno,

Turn. Palante,
Fab. Cay0 la trampa,
Turn. Eflas platicas defdizen

de vn Prifionero: {epamos,

fi por Eneas vinifte

4 affegurar a Labinia

de fu ¢, y nunca peligre

en la ignorancia, el defayre

de que Turno lo permite.

Porque {1 acafo, Palante,

{er Prifionero elegifte,

(tan contra tu noble honor)

para que Labinia anime

¢l alpid, que de fu pecho

es homicida apacible;

vive Dios, que contra ti,

mni furia ardiente fulmine

rayos de zelos, que Jove

para fu venganca embidie,
Fab.Fuerte empeno! no lo es tanto, 4p.

fi aqui cl valor fe revifte

de la opinion de Palante:

vayan, y vengan ardides;

Ap.,

paffe adelante el engaiio,
como efte riefgo fe evite.
Hombres como yo, no faltan aTur.
Turno, & {uhonor; ni permiten
que aun la duda en (i faltaron
la temeridad malicie.
Pero yd que re(ponderte
como devo, aqui lo impide
la prefencia de Labinia
(4 que tu defatendifte )
la inmunidad del Palacio,
y Ja prifion; pues no admite
difcuipa al fer Prifionero,
que acafo de ferlo olvide: -
quando eftos tres embarazos
ceffen; yo fabré arguirte,
con el azero en Campaiia,
la falfedad que impufifie.
Al.paffar, & Labinia..
Sefora, no le dexets,
fi acafo intenta fegnirme. ¥#afe.
Turno, Efpera, que yo.
Labinia. Detente:
que ya no puede fufrirfe
de tu atrevida imprudencia
el exceflo, fin que irrite
a la razon de quien foy,
la injuria, que cometifte.
Si hafta aora mis defengafios
(que no han fido pocos) firven
de que el honor fe atropelle,
la razon {e precipite;
que medio {era baftante,
Turno, para difuadirte,
quando ¢l aborrecimiento,
mas te alienta, que defpide?
Turno.-Nunca vn deliéto, con otro
fe fatisfizo; y fi eliges
contra ¢l del Jardin, la culpa
que abultas, mas que repites,
poca la quexa adelantas;
PUCS
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es porque en mi e examine
a finrazon de ofenderte,
pretendes, que (e limite
contigo, la mi(ma quexa,
fiendo ambas tan compatibles,
que alternando los efectos,
convienen en el origen.
Yo vi.en el Jardin 2 Eneas;
y quando .para eximirte
del rubor de confeffar
que tu alli le introduxifte,
fupe haziendome culpado,
fuponerte (ingrata ) libre:
otro agravio a aquel anades:
mira pucs, fi es reprehenfible,
que en premio 4 fineza tanta,
igual injuria deftines.

Labin. El ocultar 4 mi Padre,
que ¢l hombre con quien redifte,
cra Eneas, fug precifa
accion de honor: pero dime,
eftar tu alli con Camila,

y que aora .aqui folicites
fatisfaccion 3 vnas quexas,

que como zelos te finges,

no es pretender que vndelido
por merito fe habilite?

Turns., No negare, que llamado
de-Camila al Jardin vine;
pero fi podic negar
que 13 adorg; -

Sale Camila.
Camil. No es polsibie
que niegues, Turno, tampoco,
que llegue 4 tiempo de otte.
Tura. Que aora Camila llegafle! .2p.
en todo foy infelize. :
Camil. Y pues ofenfatan clara
difculpa, ni efcufa admite,
ni menos, ‘que de mi yida
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tan poco tu valor cuyde,
que en la batalla me picrdas,
y de mi riefgo te olyides;
para arguirte de ingrato,
folo pretendo dezirte: :
que Eneas me dio la vida;
que me-embia Eneas libre;
que adora 3 Labinia Eneas;
y en fin, que Encas la pide,
que entre f{us finézas ponga
( porque €n ella mas 1a obligue)
lade darme libertad:
mira (i es bien, § anticipe
v beneficio bizarro
a vo agravio aborrecible,
Vere, fi por cfte wgo
podra Turno reducirfe,
pues la gloria del contrario,
es odio en quien le compite.
Labin, Camila, 1a enorabuena
me doy, al ver que bolvifte
con libertad, que €l lograrla
Por 12 mano de quien dizes,
aun {in efla circunftancia,
fi es digna de que fe cftime,
no para que {e agradezca,
pues fon cafi indivifibles
amor, y agradecimiento;
y quicn efta paga clige,
pone €n duda, agradeciendo,
f1 3 aquella pafsion fe rinde.
Difsimule el corazon,
porfi efta de Encas finge:
pero en verdad, que me ha dado
zclos; pues amor no admite
que atabe otra Dama, 3 quien
por Dueiio €l afeco clige,
Turn. Camila, nunca yo pude.
Cami}. Y4 lo s¢; que no pudifie
dexarde vivir ingrato.
Turn, Es 5101,

H:
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Camil. No {olicites

fatisfacerme: y en (anto,
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fi en quien ama, €s defpreciado;
y en quien no, correfpondido?

que al Rey procuro adettirle Efta amorofa‘pafsion T
del rie(go, en que efta Laurento; no es facil de contenery
pues fi ¢l Enemigo figue perque me inclina & querer
el curfo de efta viGoria, vn amor de inclinacion:
temo, que én ella nos fitie: 4 Labinia (en conclufion)
Difcarre, Turno, en quedar fiempre firme he de adorar, N
mas bien puefto, quando lidiesy y en fu amante perfiar, 1 1L«
que no es valicnte quien fufre, Camila ignore mi amor; z
que quien Je adora, peligre. porque ¢l amor, en rigor,
Labin. Y os eftuyiera mejor es fantafia de amar.
fer con Camila mas firme, Al ver que Encas amante
y el arrojo de Palacio a Labinia hermofa afpira,
guardarle para las lides. efta rabia, no, no ¢s ira;
Veén Camila: Que de cofas A, odio f, que es mas conftante; |
lleva amor, que difcurrirfe; El odio no es repugnante {
ojala el fer tantas no haga de amor para la efperanga; ;
la aplicacion impofsible. _.porque encuchtran {emejanca |
Camil.Si afsi no logro,que Tarno Jp.  odio, y amor en {u ardors |
tan cigga pafsion olvide, luego fi es odio de amor, -
motira de defdichada, fuerca es amar la venganca. © ©
quich vivid tan infelize. Vdfe los dos Al paiio Lat.Defpues que & Camila 0}
Turn. Qué es efto, que por mi paffa (no con difguito) el fuceflo
que es efto, que me deflvela? de como Eneas la dio
como fi ¢l favor me yela, libertad, bufcando vengo
tanto el defprecio me abrafa? a Turno, yi que hafta aora La
pena fuerte, y gloria efcafa no ha revelado el fecreto
hallo en opucfto rigor; del hombre, que en ¢l Jardin Tu
yono comprehendo efte ardor, riiid con ¢l encubierto;
que ama ¢l mal, y huye del bicn; pues aunque ofrecid facarme
pues fiendo alivio el defden, de la duda, en que me veo,
es yn tormento el amor. fiempre defde anoche aca
Cruel me aborrece vna Dama; ha fido Marte guerreto, |
firme otra mi amor pretende; como arbitro de la lid, La
aqueila lallama enciende, del menor inftante duefio.
quando efta apaga la llama: Ya le he vifto: abforto efta.
Si al bien afpira quien ama, Sale. Turno , qué hazeis tan fufpenfot Dr
y efta en {er correfpondido, Turn. Yo Sefor? Tn
mi amor en que ha delinquido Latin. Puede caber Dr.

para (cr tan delgraciado, aflombro tal en tu pecho, 4

POI”
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-porqué la.fuerte contratia : los Trogadnos, y s precifo -

fuefle; en nueftro vencimiento? que fe adelante el’remedioj ) o
Turn. Nunca conoci’ al aflombro: -~ “'pues para falir triunfantes -

que {i es disfrazado micdo, tienen, ‘

que en ia fulpenfion del alma Turn. Sufpende el acento,

opina, y defmaya a vn tiempo, que voa vidtoria no arguye

¢s error el inferirlo, {eguro, otro vencimiento,

de quien no puede tenetlo. Latin.Efte acafo me ha cftorvado Aps
Latin. El defayre del vencido faber lo que mas defeo.

no haze inferior { denuedo; Turn. Pues Drances, 4 la muralla;

que vna vicoria, es acafo, mientras yo voy repatticndo

pero el valor, es acaerdo, (para lograr la defenfa)

y podrdn fer vencedores, las Tropas en varios pucftos,

los que antes vencidos fueren, que Encas ha de quedar

Mas ya que folos eftamos, cadaver; o prifioneto,

la ocafion no malogremos: 0 ferd mi muerte noble

Quien fue aquel hombre, g anoche aflampto de fu trofeo.

hall¢ contigo rifiendo? -+ & Latin, El Ciclo ampare micdiifa:

que enigma 2y ‘en ocultarme Turn. Y yo la-fuyadefiendo::

{u nombredis s viiiioy ui pod DranciY de eftas canas la nieves
Turn. Si encel feeretor -0 Apy: veras convertida en fuego, « #anfe,

¢l credito de Labinia - » | obtisdy 4 £ 2

fe interefla, fera yerro 1 wuSale Fabio,

idolatrarla rendido, L Fabioi 'Y me veo amrepentido © 1

para ofenderla g-t'offCl‘O. 1ely de averen Laorento cntra’do;‘,'ti.

Callare quienes. 21D pues viendo, que’azia fus muros
Latin. No tardes ~ + fe encaminan:los Froyanos,

en re(ponderme. y amenazan animofos
Tyrn. Effo intento, ' con vn repentino affalto, |

S$ino que para no errar - - los vezinos,: con el fufto:« <

¢l modo, ¢eftoy difcurriendo, de-mirarfe yd Gtiados, o'

como hablar en el affunto, ' U vAmry vienen,zy*noi&ben‘-:? :

{in defayrar ‘el refpeto. adonde, como; ‘ni‘quando,

Es pues. Todo esdeforden, y en @l
Latin, Profigue, | con deftemples alternados,

<% los Scidados, tedo es brio,
Sale Dramgesy = - .o lasitiembras, 'todo defmayos, ..

Drang. Sefior. “[ponAp. alla-vavn-hombre corriendo,
Turn. Drances 4 entrado 2 bué tiem- y aca va:machacho llorando.
Dranc.Y 4 marchando en orden vienen, Pero yoicon:menos fufto : *

Latino, contra Laurento ~ (aunque qualquics fufto es maloj

quic-
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quicro hazerme Cotonifts,
~ fino pyedo fer Soldado.
Golpes recios dentro, que parezca [e din
: en alguna pared.
Dent Turn, Pues 4 batir la muralla
empleza el valor contrario,
~ amigos, a defenderla, :
Fab. Ya (c oye el ruido del mazo
de los que llaman Arictes,
~ maridos de bronce, y palo.
Dent. Maeft. Por efta parte {e arrimen
las cfcalas, y abangando
pot vatios pueftos, logremos,: -

_'que alguno efte fin refguardo.

Fab. Efto para el vencimiento,

_€s Ir fubiendo por grados.
Dit.En.Romped las puertas, Golp.dent.
Fabio. Muy bien ~

difcurre Eneasmiamo, v |
que otros las ponen, pero efte ¢

.+ quira 1as puerras al campo.

Dent.Turn. Nadie abandone fu pucito,

Eftruendo.
que annque ya defmoronados. . .
Tuina amenazan losmuros,
dabra ¢l valor repararlos.

Fab. Que eftruendo! ¢l mifimo fc oye
leyendo vn Soneto inchado,
que en fin, fus catorge ver(os
tambien fondecal, y.canto.

Ruido come de cacr puersas...

Dent. Drane. Noporque fos enemigos

las puertas handerribado,

dexcis Latinos valicntes

de difputarles el paflo.

Ruido de efpadas. -

‘Fab. Por aqui menos {c arriefgan .

en.Laurento; los Troyanos,

pucs gnemigoside adentro

{on ya, como los criados.
%, En, X4 estnefira la pusria,amigos,

—

continuad en el affalto,
para que:Turno no intente
venir 4 delalojarnos.
Mirando adentro.
Fab, Pero fi mal no diftingo
dzia aqui viene mi-amo: .
efte hombre es loco? no es mucho
{i eftd tan enamorado.

Sale Eneas con el efcudo que le dio Venns,
ylaefpada defnuda.

Eneas. Solo el amor de Labinia
pudo adelantarme tanto. -
Mas quicn aqui eftava? muera.’

Fab. Tente, Sefior, que foy Fabios'

Eneas, Queé disfraz €s efte?

Fabio. Viendo s .
muerto & Palante €n ¢l campo,
con {u veftido en Laurento
me introduxe, y afsi paffo -
como Prifionero noble, -
no fiendo mas que vn lacayo.

Eneas. Dilte €] papel 2

Fabio. Como:al Sol, -
le di 4 Labinia en fu mano, -

y fe quedo eftarua al leerle,

Eneas. Y podre veria?

Dent. Sereft, Soldados
id a focorrer 4 Eneas,
puessen ia Cindad fe ha entrado.

¥ 0z dent. No ‘¢s facil; que el enemigo
nos tiene cortado ‘el paflo.

Ruido de €fpadas.

Fabio. A donde vis?

Dentro. Fuego, fuego.

Otros. Que fe-eftiardiendo ¢l Palacio.
Fabio. Pues en ¢l queda Labinia.
Eneas. Y yo voy & fer {u amparo,
Dent. Turn.Yd los Troyanosde(mayan.
Eneas, No-pueden, que fon Troyanos,

Dent.

B




D#.Lab.No ay qpié me focorra? Ciclos!
Fab. Labinia es ¢fta que ha hablado, -
que como eftd tan contiguo
2 efte fitio fu Palacio,
firve tambien de' muro
del edificio vn coftado, -
(¢ oye el ay de mi, en el fuego, >
y el ay de nadie, en ¢l campo:
Eneas: Y4 voy & ampararte, hermofla
Deydad, 4 quien idolatro.
Dent, vnos.Viva Eneas.Ruido de cfpadas
Dent ., otros. Viva Turno,
Encas, Qué haré Ciclos Soberanos?
alli me llama el honor,
aqui amor me eftd llamando;
y entre la lid, y el incendio,
{13 vno afsifto, al otro falto:
¢l honor, ¢s vida; amor, -
alma es del honor mas claro,
pues fino ay alma, fin vida,
{olo vive honor, amando.
Socorrer quiero 4 Labinia.
Dent. Labinia.- Ay de mi!
Eneas. Como me tardo?
Dent .Tur . Mueran losTroyanos, Efpad.
Otres. Mucran.
Eneas. No morirdn; porque offado
nueva alma les vd infundiendo,
el triunfo de amor, § aguardo. ¥4/,
Fab. Si cfto es amar; no sé como
ay quien viva enamorado. |
Pero quien me mete en fer
cenfor, con pluma de ganfo,
fin faber, que es voto, incienfo,
victima, altar, ni holocaufto,
que {on fieftas que rubrica
amor,.en (u Calendario?
Voyme; g ay riefgo en quedarme.

Sale Aarelio,
Aunrel. Aqui me embia mi amo

T
" 4
v o

a faber 14 novedad

del incendio de Palacio,
.mientras la Ciudad defiendé:
y pues d Palante hallo,
preguntar quicro el fuceffo.
Senor Palante, B

Fab. Es Hidalgo?

Aurel. No me direis?

Fab. Nopor cierto; .
que los hombres de mi garvo,
no hablan 4 quien no conocen,
fin {u exccutoria al lado.

Afsi huyo de aqui, que creo,  Ap.
avrd algunosicintarazos. . Vafe.

Aurel, El e fue, y fin refponderme:
el tal Palante ¢s durazno.

Dent. Viva Tuarno. Ruide de ¢fpadas.

Otros. Viva Epeas, .

Otros, Que me quemo, que me abrafo,

Sale Eneas con Labinia defmayada en los
brazos, y el efcudo pendiente,

Eneas, Vencilte amor: que mas dicha,
Divino hermofo milagro,
como atrevido el incendio
pudo empanar tanto rayo?
Buclve 4 fluminar |a esfera,
que yd ¢n tu obfequio, {us aftros,
quifieran-darte ‘la vida,
con padecer el defmayo.

Aurel. Enas aquiz queé chilpas!  opi
y con L "inia abrazado?
efta notiuia del fuego, a
voy a llevar 2 miamo. ©  Fafe,

Labinia. Ay demi!
Eneas. Albricias, amof, |
< Buelve en st affuftada.
Lab. Quien, aqui, comogfi, quandowi:
Eneas. Quien, firme te ama, Labinia,
aqui, te {aco en {us brazos;

A
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* como, Amanté fe Atrielgd,

- (fi, ay riefgo en fervir amando,
guandoyes mias premio el peligro,
por fer fineza ¢l bufcarlo)
con que ya fabes, Labinia,

~ quien, aqui, como, fi, quando.
Labinia, Agradecida conozco,
Eneas, que fial acalo
de averfe prendido ¢l fuego,
y averme en ¢l defmayado,
tanto mi vida te deve;
{olo con ¢l alma pago,

. Pero fide ella eras dueiio,

-nada en recompen(a anado,
fino es'que ofrezca ¢l carifio
1a libertad, con que te amo.

Eneas. Si de tu alma dueiio fuefle,
no te huviera, no, dexado,
niaun la libertad, que dizes;
mas como la tienes, hallo
que eff2 corifequencia incierta,
es de aquel principio falfo.

Lab. Solo a ti, Eneas, adoro.

Enéas. Pude en el Jardin dudarlo:

~ pero y4 que en mi poder
eftis, :

Zab. Queintentas?

Eneas. Que offado
nadie {c atreva 4 tu ciclo,
al mirar que yo le guardo.

Yi conmigo hede llevartes.

Eab, Qi dizes? (efto he efcuchadol)
es error.

Eneas. Si {oy ta dueho,
como dizes; nada hago
que & effe caradter repugne.

Lab. Si la hallafte; en defpreciatlo,
yd no &s razon concederlo.

Eneas. Efto es fineza. 5

Labinia, Es agravio.

Salen Camilay y Libia,
Camil. Labinia, Eneas, tu aqui?
Lib. Lo § temo al fuego es tanto, AP.
que por huitle voy figuiendo
4 mi ama: lange raro!
aque! no es quien me quitd
de Camila el papel 2 malo.
Eneas dixo? peor.
Engas. Diris, que (oy temerario,
porque ante pongo ¢l carifio
al honor, quando arreftados,
en dudofo Marte, lidian
tos Rutulos, y Troyanos.
Dét.vnos.La puerta han perdido:a cllos
Ruido de efpadas.
Otros. Continuefe en el affalto.
Eneas. Libré & Labinia del fuego,
mayor triunfo en efto gano.
Camil. Eftando yi confegnido, .
a tu peligre acudamos:
tu la libertad me difte,
y aora con dartela, pago;
veén, que yo te facare
de Laurento,
Zneas, Medio cftrano
ferd qualquiera que hmpida-
llevarme @ Labinia,
Camil. Quando
te elperava agradecido,
me refpondes zan cflado?
Eneas. Primeroesmi amer, Camila.
Lab. Como Eneas, {i agraviado
eftis de mi (como dizes)
defaticndes vo agravio,
que con dlevarme, le olvidas?
Eneas. Ya veo (inc me engana)
a quien podid CoNVENCEILe.
Efta Dama.
Lib. Eftoy temblando.

Ap.

Eneas. Yue a quien le difte el papel
para duwino, y comprobado
A Y
elta
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eftd, con que en el Jardin
le halle.

Labin. Libia, hablame claro:
que papel te di?

Libia. Ningubo.

Eneas. Paes no:te le avia dado
tu ama?

Libia, Es cierto.

Labin, Pero Libia.
no es mi Criada.

Libia, Effo.es llano.

Eneas. Como nor

Camil. Yo lo.diré:

mi Criada es Libia,

Libia. Y quando
llevava el papel 4 Turno,
hali¢ 3 Encas disfrazado,
paffeando la galeria;
cayofe ci papel; alzatlo
pudo, y: {¢ atrevid 3 leerlo;
no firma dixo; y mirando
por mi ama, callé el fucefo,

y & Turpo:por fii Criado
avis€, y vino al Jardin:
Efta es 12 verdad delicafo.

Labin. Con-que afsi ya no es ficcion
¢l oir tunombre en mis labios,
quando:iba haziendo memoria
de verte tan olvidado.

Dent. Mneft: Viva Encas,

Dent. Dranc; Viva Turno, © Efpadas,

Sale Turno <on la ¢/pada defnuda , y el

2 «€fcuda de Palante,

Turn. Si he vifto & Eneas, § aguardo?
bien.dixo Aurelio. Ta arrojo
la muerte te ha adelantado,
para.encontraria 4 Ia vifta

de Labinia, ducio ingrato,
qQue hizo en [u corre(pondencia,
pronoftico de tu eftrago.

4]

Eneas. No prefumas, que ti azero
mi intento ha de impedir, quando
bafta que tu la defiendas,
para que configa ¢l lauro
de llevarmela conmigo. ,

Labin. Eneas, Quieren detenerlos,

Camil. Turno.

Labin. M1 daio
advierte en lo que te arriefpas;

Camil. A mis ojos efte agravio!

Turn, Defvia,

Encas. Aparta, que es fuerca
vengarme, pues de (u brazo
veo pendiente el efcudo
de Palante,

Turn. No reparo,
en que eftando prifionero,
fale ¢ffe motivo faifo.

Encas. Yo se¢ que tu le matafte,
que lo demasino es del cafo.

Camil. Que pefar!

Labin, Pena infufrible.

Dent. Lat, Efpadas‘junto i Palacio
{e-oyen: acudamos todos.

Dent . vozes. Lavtéro por los Troyanos.

Turn. Para quando es el estuercor

Eneas. Para hazer mayor mi aplanfo,

Zurn, Muerto foy,

Cae, dexando el efcuda en el tablado,

Camil. Y yo infelize. |

HEneas.. Y4 amor de] odio 4 triunfado,.

Riiien.

Salen. por el lado donde cayd Turno,
Latino, Drances ,y Aurelio , y por
el de Encas, Mnefteo, Screfto,

y Soldados.

Latin, Labinia: pero qué veo?

Mncft. Eneas.

Eneas. Sulpende ¢l labio:
efto es aver yd vencido
Engas 4 {us contrarios,
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y fer Turno, en lid {angtienta,
triunfo heroyco de mi brazo.

Latino, Efto es cumplir la palabra
el Cielo, de que eftos campos,
ferian de infaufta guerra

el mas funeral teatro.

Eneas. Y efto es, en fin, en {u influxo
averfe Venus vengado,
del odio mortal de Juno,
a Troya defagraviando.

Latino. Hijo de Venus valiente,
a quien noble eterno lauro
vaya la fama texiendo
de ftempre heroycos aplaufos;
fi 4 Turno en la lid vencifte,
y tus tafetanes varios, .
de Laurento en las almenas
triunfantes {e enatbolaron; -
Y4 todo mi Imperio‘es tuyo:
y pues fu Dueiio te aclamo,
pendiente eftd con aflombro
nueftra vida, de tu labio.

Eneas. Antes que me oygais: Mnefteo,
toma effe efcudo, que al brazo
de Turno, mas que defenfa,

{irvio de precipitarlo;

de Palante fue; y pues muerto .
queda, aunque tambien vengado,
buelva d fer de algun alivio

i {u Padre;el Rey Evandro;
porque es confuelo en los nobles
la muerte, quando ¢l honrado
noble impuifo, que la venga,
laba cov (angre ci-agravio.

Latino. Palante efta Prifionero,

Eneas. No, fino muerto en e} campo.

Camil. Verasle en Laurento vivo,

Eneas. Os engafais; que effe es Fabio.

" Sale Fabio.

Fab. Y quien defnudando ¢l nombre

de Palante, que ba viuypado,

‘el primero en la:Cindad,
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buelve & veftirfe enel fuyo,
la dignidad de lacayo. '

Latino. Pues A que intento?
Eneas. De amor

tue ardid; pero es-efcufado .
detenerme en efte affunto,.

{i & mayor empeio os llamo.
Latino, Labinia hermofa,
Camila, amigos; ya el plazo,
que en lineas de oro, los Ciclos
elcrivieron, ha llegado,

para dar & mis fatigas

el prometido defcanfo, - . .
Ya fabeis, que de Labinia

la divina blanca mano 51 L
me ofrecio Latino, 4 tiempo
que impidio €t logro, vn acafoj

Y pues, que la-amo publican:
las vcze’sg(}ix?‘mé’ NI FET

por:podet beber fus luzes,

a {er pavefa en {us rayos;
digalo el Jardin, en donde
atendiendo:d fu recatoy

dex¢ pendienté aquel duclo:
digalo el aver'entrado ! <>

facarla entre mis brazos
del fuego; y en fin, lo diga,
el aver la muerte dado
4 Turno, que en-amor, y adid,
fue dos vezes micontrario. .~ -
Efta es mi mano, Labinia;
y vea el Orbe en fu efpacio,
que oy halla Troya en Laurento,
con mi amor, {u defagravio.

Latino. O feliz guerra, que fupo

{er de tanta paz, prefaglo.

Labin. Que mas dicha, que fer taya.
Camil. Quando yo, anegada en llanto,

voy, para fer de mi mifma.
cruel homicida, llorando. ¥ afe,
Li-

4‘
l




Zib. Yo i feguir voy 4 mi ama. Vafe. 4 los yerros que ha entablado.
Aur. Y yod enterrar & mi amo. Zafe, Sere:/l Nueftros acentos publiquen.
Fab. Y yo me buelvo & fervir, Drane, Sirviendo 4 Eneas de aplaufo,
que afsi medran los lacayos. Todos. Los Defagravios de Troya,
Mueft. Y dando fin ¢l ingenio que fon de amor defagravioss
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